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Altalanos megjegyzések

Tisztelt Vasarlo,

A készllék elsé hasznalata
A |!L!]—| el6tt olvassa el ezt az eredeti
hasznalati utasitast, ez alapjan jarjon
el és tartsa meg a késébbi hasznalatra
vagy a kovetkezd tulajdonos szdmara.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt a készlléket magan hasznalatra
fejlesztettik ki, és nem ipari hasznélat
igénybevételére terveztik.

A gyarté nem felel az olyan esetleges
karokért, amelyek a nem rendeltetés-
szer(i hasznalat, vagy hibas kezelés
kdvetkeztében keletkeznek.

A készulék els6sorban tiszta viz (felol-
dott gazok nélkuli) szallitasara alkal-
mas ciszternakbdl, kutakbdl vagy esé-
viz horddkbdl, amelyet ezutan hazak
ontéz6rendszerébe vagy Uzemviz ella-
tasahoz (WC oblités, mosdgép, stb.)
lehet betaplalni.

A készlléket nem arra tervezték, hogy
uszomedencében, kerti toban és szo6-
kékutban vizforgatasra hasznaljak.
Vigyazat

A viz, amelyet ezzel a készlilék-
kel szallitottak nem ivoviz!

Megengedett szallitasi

folyadékok:

® 1,5 mm szemcsenagysagu szen-
nyezédéses viz

m Mosolug

A Figyelem!
Nem szabad maroé, kbnnyen
éghetd vagy robbanékony
anyagokat (pl. benzin, petro-
leum, nitro-higito), zsirokat,
olajokat, sos vizet és toalett
berendezések szennyvizét
szallitani és séros vizet,
amelynek folyoképessége
alacsonyabb, mint a vizé. A
szallitott folyadékok hémér-
Sékletének nem szabad
35°C-ot meghaladnia.
A késziilék nem alkalmas fo-
lyamatos szivattyuiizemre
vagy allando installaciohoz
(pl. emelb-berendezés, sz6-
kékut szivattyu).

Kornyezetvédelem

A csomagoldéanyagok Ujrahasz-
nosithatok. Ne dobja a csoma-
goléanyagokat a haztartasi sze-
métbe, hanem gondoskodjék
azok ujrahasznositasrol.

A régi készulékek értékes ujra-
hasznosithaté anyagokat tartal-
maznak, amelyeket tanacsos
Ujra felhasznalni. Ezért a régi ké-
szllékeket az arra alkalmas
gydjtérendszerek igénybevéte-
lével artalmatlanitsa!
Megjegyzések a tartalmazott anya-
gokkal kapcsolatban (REACH)
Aktualis informaciokat a tartalmazott
anyagokkal kapcsolatosan a kovetke-
z6 cimen talal:
www.kaercher.com/REACH
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Garancia

Minden orszagban az illetékes forgal-
mazonk altal kiadott garancia feltételek
érvényesek. Az esetleges lizemzava-
rokat az On késziilékén a garancia le-
jartaig koltségmentesen elharitjuk,
amennyiben anyag- vagy gyartasi hiba
az oka. Garancialis esetben kérjuk, for-
duljon a vasarlast igazolo bizonylattal
kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi
hivatalos szakszervizhez.

Szimboélumok az
Uzemeltetési utmutatoban

A Balesetveszély

Azonnal fenyegeté veszély,
amely sulyos testi sértiléshez
vagy halalhoz vezet.

A Figyelem!

Esetlegesen veszélyes helyzet,
amely sulyos testi sértiléshez
vagy halalhoz vezethet.
Vigyazat

Esetlegesen veszélyes helyzet,
amely kbénny sériiléshez vagy
karhoz vezethet.

A Eletveszély

A biztonsagi el6irasok figyelembe

nem vétele esetén életveszély all

fenn elektromos aram altal!

m Hasznalat el6tt mindegy
egyes alkalommal meg kell
vizsgalni, hogy nem sértilt-e a
csatlakozovezetek és a halo-
zati csatlakozodugo. A seértilt
csatlakozovezetéket hala-
déktalanul ki kell cseréltetni a
vevdszolgalattal/elektromos
Szakemberrel.

m Minden elektromos csatlako-
zZOkapcsolatot elarasztasbiz-
tos tertileten kell elhelyezni.

m Az alkalmatlan elektromos
hosszabbité vezetékek ve-
szélyt okozhatnak. A szabad-
ban kizarolag az adott célra
engedélyezett és megfelelé
Jelbléssel ellatott, megfelel
keresztmetszetii elektromos
hosszabbité vezetékeket
hasznaljon.

m A hosszabbito vezeték halo-
zati csatlakozdjanak és csat-
lakozojanak vizallonak kell
lennie és nem szabad vizben
fekiidnie. A csatlakozot to-
vabb nem szabad a padldra
fektetni. Ajanlott a kabeldo-
bok hasznélata, amelyek biz-
tositjak, hogy a dugaljak leg-
alabb 60 mm-rel a padlo folott
legyenek.

m A halozati csatlakozokabelt
ne hasznalja a késziilék szal-
litasahoz vagy régzitéséhez.

m A készlilék halbzatrdl térténd

levalasztasahoz ne a csatla-

kozokabelnél fogva huzza,
hanem a dugoét megfogva.

A hélozati csatlakozokabelt

ne huzza at éles sarkokon és

ne csipje be.

Az adattablan megadott fe-

szliltsegnek meg kell egyez-

nie az aramforras feszliltsé-
gével.

Veszélyek elkeriilés végett az

alkatrészek javitasat és be-

épiteseét csak jovahagyott

Szerviz szolgalat végezhet el.
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Elektromos védelmi berende-
zésnél vegye figyelembe:
Biztonsagi okokbol alapvetd-
en azt ajanljuk, hogy a készu-
léket hibaaram-védd&kapcso-
16n (max. 30mA) keresztiil
lizemeltessék.

Az elektromos csatlakozast
csak villamos szakember ve-
gezheti. Az erre vonatkozo
nemzeti rendelkezéseket
mindenképpen figyelembe
kell venni!

Ez a késziilék nem alkalmas
arra, hogy korlatozott fizikai,
érzékeld vagy szellemi ké-
pességgel rendelkezd vagy
tapasztalat és/vagy ismeret
hianyaban lévé személyek
hasznaljak, kivéve, ha a biz-
tonsagukert felelés szemely
felligyeli 6ket, vagy betanitot-
tak Oket a késziilék hasznala-
tara és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.
Gyermekek a készliiléket
csak akkor hasznalhatjak, ha
8 év felettiek, és ha a bizton-
sagukert felelbs személy fel-
tigyeli 6ket, vagy ha megtani-
tottak bket a készliilék hasz-
nélatara és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekeknek nem szabad
a készlilékkel jatszani!
Gyerekeket feliigyelni kell,
annak biztositasaért, hogy a
készlilekkel ne jatszanak.
Tisztitast és felhasznald altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek feliigyelet nél-
kil elvégezni.

A késziilék ismertetése

1 Visszacsap6 szelep (el6re felsze-
relt)

2 Markolat

3 Haldzati kabel csatlakozoval

4 G1 csatlakozas(33,3 mm) belsé
menet

5 Felszivo racs / Elészird

6 Uszoékapcsold

7 Csatlakozo adapter G1 szivattyu-
hoz

8 Tomlb csatlakozo darab, 1“ és 3/4°

9 Tomlbbilincs

10 Uszokapcsold tartéja

El6készités

Vigyazat

Sériilés- és rongalodasveszély

a készlilék felborulasa altal.

A késziiléket mindenfajta tevé-

kenység elétt sima fellilre fek-

tesse le és biztositsa elgurulas

ellen.

Abra

Kerti toml6 vagy felszallé vezeték csat-

lakoztatasa:

= Kerti tdéml6 hasznalata esetén a
csatlakozé adaptert a csatlakozasi
tamasztékba kell csavarozni.
Kiegészit6 tomités nem sziikséges.

= A megfelel6 tomlbcsatlakozé dara-
bot csavarozza a csatlakoz6 adap-
terre.

2> A tdmld végét a tdmlécsatlakozo
darabra tolni és témlébilinccsel rog-
ziteni.
A tomlébilincset racsnival (kb. 5
Nm) meghuzni.
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Abra @

= Az Uuszokapcsolo tartéjat nyomja be
a markolat furataba és kattintsa be
a helyére.

Abram

= Az uszokapcsolot beallitani.
Az Uszdkapcsoldt be lehet allitani,
hogy igazodjon a be- és kikapcsola-
si magassaghoz.
Az Uszdkapcsold és a tartd kozotti
tavolsag csokkentése altal a bekap-
csolasi magassag megemelkedik
és a kikapcsolasi magassag csok-
ken.
Hagyjon megfelel6 tavolsagot,
hogy az Uuszdékapcsold szabadon
tudjon mozogni.

= Arogzité kotelet (nem része a szal-
litasi terjedelemnek) a markolathoz
rogziteni.

= A szivattyut rogzit6 kotéllel leeresz-
teni a szallitéfolyadékba.

= Ardgzité kotelet biztositani.

Abrad

A maximalis bemerilési mélység (h1)

azt a vizmélységet jelenti, amelybe a

szivattyut még telepiteni lehet. Rend-

szerint nem szikséges a szivattyut a

maximalis mélységig leengedni.

A szallitasi magassag (h2) a vizszint

és a szallité tomlé végén kilép6 viz ko-

z6tti magassagkiilonbséget jeldli.

Azért, hogy a szivattyu szallitani tudjon

be kell tartani a max. szallitasi magas-

sagot. Ezt a teljes szivattylzas soran

figyelembe kell venni, mivel a cstkke-

né vizszinttel (a leszivattylzas miatt) a

szallitasi magassag né.

Uzemeltetés

Ahhoz, hogy a szivattyu 6nalléan sziv-

jon, a folyadékszintnek legalabb 5 cm-

nek kell lennie.

= Dugja be a halézati dugét a dugaljba.

Vigyazat

A szarazmenet karositja a szi-

vattyut.

> A szivattyut az (izem alatt ne
hagyja feliigyelet nélkdil.

> Alternativ lehetbéségkent sza-
razmenet biztositékot vagy
Sszarazmenet biztositékkal el-
latott elektromos nyomaskap-
csolot lehet hasznalni (lasd a
Kililbnleges tartozékok részt).

Az lizemeltetés befejezése

= Huzza ki a halézati dugoét a dugalj-
bal.

A Balesetveszély

Aramiités veszélye. Minden
apolasi és karbantartasi munka
el6tt kapcsolja ki a készliléket és
hdzza ki a halézati csatlakozot.
Megjegyzés:

A szennyezGdések lerakédhatnak és
mikodési zavarhoz vezethetnek.

A szivattyut rendszeres id6k6zonként
tiszta vizzel at kell dbliteni.

= Huzza ki a halozati dugét a dugaljbol.

= Afelszivo racsot megfeleld kefével
tisztitsa meg és tiszta vizzel éblitse le.

Abra

= Csatlakozé adaptert le kell csava-
rozni a csatlakozasi tamasztékrol.

= Tavolitsa el a visszacsapo szele-
pet.

HU -4
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Csatlakoz6 adaptert csavarozza be
a csatlakozasi tamasztékba.

A kerti toml6t csatlakoztassa a ve-
zetékrendszerhez és a szivattyu
adapterhez.

A szivatty(t tiszta vizzel kidbliteni.
Visszacsapo szelepet felszerelni.
Ugyeljen a visszacsapé szelep he-
lyes elhelyezésére. Az ,Up* felirat-
nak felfelé kell néznie.

Karbantartas

A készulék nem igényel karbantartast.

v

L 7

Vigyazat

A készlilék szallitasanal a bal-
esetek vagy sertlések elkertile-
se érdekében vegye figyelembe
a készlilék sulyat.

Szallitas jarmiiben
= A készlléket elcsuszas és borulas
ellen biztositani kell.

Tarolas

Vigyazat

A tarolasi hely kivalasztasanal, a

balesetek vagy sérlilesek elke-

rilése érdekében, vegye figye-

lembe a késziilek sulyat.

> Akésziléket fektetve kell tarolni és
elgurulas ellen biztositani kell.

A\ Figyelem

A fagy a nem teljes mértékben

kitiritett készlléket tbnkreteheti.

> A késziiléket tarolas el6tt tel-
Jjes mértékben ki kell driteni.

2> A késziiléket fagytol védett
helyiségben tarolja.



Kildnleges tartozékok

A kovetkezbkben felsorolt kiilénleges tartozékok abrai ezen hasznalati utasitas
4. oldalan talalhatok.

2.645- PrimoFlex plus 3/4" |Phthalatfreier 3/4"-kerti tomlé a meril6 nyomo-
148.0 tomlé -25m szivattyu és a szérofej kdzotti 6sszekdtéshez.
Mas hosszusagban és minéségben is kaphato.
6.997- Szivattyu csatlako- | Toml6k vakuumbiztos csatlakozasa a szivat-
359.0 z6 darab vissza-  |tyan. G1 (33,3 mm) csatlakozd menettel, 3/4"
csapo szeleppel és 1" tomldkkel ellatott szivattyukhoz hollandi
egydutt, kicsi anyaval, tdmlékapoccsal, lapos tomitéssel és
visszacsapo szeleppel egyltt.
6.997- Csatlakozé adapter |Bels6 menettel rendelkez6 szivattyuk vizcsatla-
473.0 G1 szivattydhoz kozéssal val6 dsszekdtéséhez.
6.997- Szarazmenet bizto-|Ha nem megy viz a szivattydn keresztl, akkor
355.0 siték a szivattyu szarazmenet biztositéka megvédi a
szivattyut a kadrosodastdl, és automatikusan ki-
kapcsolja azt. G1“ (33,3mm) csatlakozomenet-
tel.
6.997- Elektromos nyo- |ldealis a merilé nyomdszivattyu hazi viz auto-
357.0 maskapcsolo sza- |matava atszereléséhez. Vizigény esetén a szi-

razmenet biztosi-
tékkal

vattyu automatikusan be- és ismét kikapcsol.
Ha nem megy viz a szivattyun keresztll, akkor
a szivattyu szarazmenet biztositéka megvédi a
szivattyut a karosodastdl, és automatikusan ki-
kapcsolja azt. G1 (33,3mm) csatlakozémenet-
tel.

HU -6
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Hibaelharitas

A\ Balesetveszély
Veszélyek elkertilés végett az alkatrészek javitasat és beépitését
csak jovahagyott szerviz szolgalat végezheti el.

A késziiléken térténd barmiféle munka el6tt kapcsolja ki a késziilé-
ket és huzza ki a halozati csatlakozot.

Uzemzavar Ok Elharitas
A szivattyl megy, de |Levegd a szivattyuban A szivattyu csatlakozasi du-
nem szallit gojat tobbszor dugja be és

hdzza ki, amig folyadékot
nem sziv fel

Felszivasi tertlet el van du-
gulva

Huzza ki a halézati dugoét és
tisztitsa meg a felszivasi te-
ruletet.

Vizszint a legalacsonyabb
szint alatt

A szivattyut, ha lehetséges
a szallitéfolyadékba mé-
lyebbre ereszteni.

A szivattyl nem megy
vagy az lizem alatt hir-
telen leall

Aramellatas megszakitva

Biztositékokat és elektro-
mos 0sszekotéseket ellen-
Orizni

A thermo védékapcsolé a
motorban kikapcsolta a szi-
vattyut a motor tulmelege-
dése miatt.

Huzza ki a halézati dugot,
hagyja leh(lni a szivattyut,
tisztitsa meg a felszivasi te-
ruletet, gatolja meg a sza-
razmenetet

Szennyezddés-részecske
beragadt a felszivasi tertle-
ten

Huzza ki a halézati dugot és
tisztitsa meg a felszivasi te-
ruletet.

Szallitasi teljesitmény
csokken

Felszivasi terlilet el van du-
gulva

Huzza ki a halézati dugot és
tisztitsa meg a felszivasi te-
ruletet.

Szallitasi teljesitmény
tul kevés

A szivattyu szallitasi teljesit-
ménye a szallitasi magas-
sagtol, a tomlé atméréjétdl
és a tdml6 hosszusagatol
figg

Figyelembe kell venni a
max. szallitdsi magassagot,
lasd a mlszaki adatokat,
adott esetben vélasszon
mas tomlé atmérdt vagy
mas tdmlé hosszusagot.

Kérdések vagy lizemzavar esetén Karcher-telephelyiink szivesen segit Onnek.
A cimet lasd a hatoldalon.

12

HU -7




Miiszaki adatok

BP 2
Feszlltség V 230
Aramfajta Hz 50
Teljesitmény P, w 800
Max. széllitott mennyiség I/h 5700
Max. nyomas bar 3,2
Max. szallitasi magassag m 32
Max. lemerulési mélység m 7
A széllithatd szennyez8dés részecske max. szemcse- |mm 1,5
nagysaga
Max. szilardanyag-tartalom a vizben kg/m? 1,0
A miiszaki adatok médositasanak
jogat fenntartjuk!
m 10m = 0,1MPa (1bar)
70
60
50
40
30
8p
20 QC/;g,elh
10
I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

A lehetséges szallitott mennyiség annal nagyobb:

- minél alacsonyabb a szallitasi magassag

- minél nagyobb a hasznalt témlék atmérdje

- minél révidebbek a hasznalt tdmlék

- minél kevesebb nyomasveszteséget okoz a csatlakoztatott tartozék

HU -8
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Obecna upozornéni

Vazeny zékazniku,
Pfed prvnim pouzitim svého

A zafizeni si prectéte tento pU-
vodni navod k pouzivani, fidte se jim a
uloZte jej pro pozdé&jsi pouZiti nebo pro
dalSiho majitele.

Spravné pouzivani pristroje
Tento pfistroj byl navrZzen pro domaci
pouziti a neni uren pro naroky profe-
sionalniho pouzivani.

Vyrobce nerudi za pfipadné Skody,
podle pfedpist nebo chybnou obslu-
hou.

Pristroj je urCen pfedevsim k Cerpani
¢iré vody (bez rozpusténych plynd) z
cisteren, studen nebo nadrzi na desto-
vou vodu, za Ucelem zasobeni zavla-
Zovacich systému nebo systém uzit-
kové vody pro domacnosti (splachova-
ni zachodd, pracky atd.).

Pfistroj neni uréen k tomu, aby zajidto-
val recirkulaci vody v bazénech, za-
hradnich rybni&cich a fontanach.
Pozor
Voda, ktera je Cerpana timto pri-
strojem neni pitna!

Kapaliny schvalené pro

prepravu ¢erpadlem:

m Voda se stupném znecisténi do zr-
nitosti 1,5 mm

® Praci louh

AN Upozornéni
Cerpat se nesméji Ziravé,
snadno horlavé nebo vybus-
né latky (napf. benzin, petro-
lej, nitrofedidlo), tuky, oleje,
Slana voda a odpadni vody ze
zachodovych zafizeni a rov-
néz voda zabahnéna, ktera
ma tekutost nizsi nez voda.
Teplota ¢erpané kapaliny ne-
smi pfekracovat 35°C.
Zarizeni neni vhodné pro ne-
pferuseny ¢erpaci provoz ani
Jako stacionarni instalace
(napf. zvedaci zarizeni, kas-
noveé cerpadlo).

Ochrana zivotniho prostredi

Obalové materialy jsou recyklo-
vatelné. Obal nezahazujte do
domaciho odpadu, nybrz jej
odevzdejte k opétovnému zuzit-
kovani.

&

—

V“ PFistroj je vyroben z hodnotnych

‘& recyklovatelnych materiald, kte-
ré se daji dobfe znovu vyuzit.
Likvidujte proto staré pfistroje ve
sbérnach k tomuto ucelu urce-
nych.

Informace o obsazenych latkach

(REACH)

Aktualni informace o obsazenych lat-

kach naleznete na adrese:

www.kaercher.com/REACH

cs -1



Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky
vydané pfislusnou distribucni spolec-
nosti. Pfipadné poruchy zafizeni od-
stranime béhem zaru¢ni Ihty bezplat-
né, pokud byl jejich pfi¢inou vadny ma-
terial nebo vyrobni zavady. V pfipadé
uplatfiovani naroku na zaruku se s do-
kladem o zakoupeni obratte na prodej-
ce nebo na nejblizsi oddéleni sluzeb
zakaznikdm.

Symboly pouzité v navodu k
obsluze

A Nebezpedi!

Pro bezprostredné hrozici ne-
bezpedi, které vede k tézkym fy-
zickym zranénim nebo k smirti.
A Upozornéni

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera by mohla veést
k téZkym fyzickym zranénim
nebo k smrti.

Pozor

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera muze vést k
lehkym fyzickym zranénim nebo
k vécnym skodam.

A Smrtelné nebezpeci

V pfipadé nedodrzeni bezpec-

nostnich pokynt vznika nebez-

peci smrti elektrickym proudem!

m Pred kazdym pouzitim pri-
stroje zkontrolujte, zda napa-
Jeci vedeni a zastrcka nejsou
poSkozeny. PoSkozené napa-
Jeci vedeni je nutné nechat
neprodlené vyménit autorizo-
vanou servisni sluzbou, resp.
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odbornikem na elektrické pri-
stroje.

VSechny elektrické zastrcko-
vé spoje je treba umistit do
oblasti chranéné proti zapla-
veni.

Nevhodna elektricka prodlu-
Zovaci vedeni mohou byt ne-
bezpecna. V otevienych pro-
storach pouzivejte jen takova
elektricka prodluZzovaci vede-
ni, ktera jsou k tomuto ucelu
schvalena a odpovidajicim
zpusobem oznacena a maji
dostatecny prafez:

Sitova zastrcka a spojka pro-
dluZzovaciho vedeni museji
byt vodotésné a nesméjilezet
ve vodé. Spojka nesmi dale
leZe na podlaze. Doporucuje-
me pouZzivat kabelovée bubny,
které zarucuji, Ze se zasuvky
nachazeji nejméné 60 mm
nad zemi.

Sitovy kabel nepouzivejte k
noS$eni ani upevriovani zafi-
zeni.

Nevytahujte za pripojovaci
kabel, ale za zastréku.
Sitovy kabel netahejte pres
ostré hrany a zamezte jeho
skripnuti.

Udaje o napéti uvedené na ty-
povem Stitku pristroje musi
souhlasit s napétim uzemnéni.
Aby nedoslo k ohrozZeni, smi
opravy a montaze nahradnich
dilt provadét pouze autorizo-
vana zakaznicka sluzba.

Berte zretel na elektricka bez-
pecnostni zafizeni:
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m Z bezpecnostnich divodi za-
sadné doporucujeme provo-
zovat zafizeni pres ochranny
spinac proti zbytkovému
proudu (maximalné 30 mA).

m Elektrické pripojeni sméji pro-
vadét pouze odbornici na
elektroinstalaci. Pfitom je
bezpodminecéné treba dodr-
Zovat prislusna narodni usta-
noveni!

m Toto zarizeni neni uréeno k
tomu, aby je pouZivaly osoby
S omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby
zcela bez zkuSenosti a/nebo
znalosti, ledaze by tak Cinily
pod dohledem osoby povére-
né zajisténim jejich bezpec-
nosti nebo poté, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zari-
zenim zachazet a uvédomuji
si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pfistroje souvisi.

m Déti smi pFistroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou star-
Si 8 let a pokud na jejich bez-
pecnost dohlizi pfislusna
osoba nebo pokud o ni ziskali
pokyny, jak se pristroj pouZzi-
va a uvédomuji si nebezpe-
¢im, ktera s pouzivanim pfi-
stroje souvisi.

m Neni dovoleno, aby si déti s
pfistrojem hraly.

m Na déti je tfeba dohlizet, aby
bylo zajisténo, Ze si se zarfize-
nim nebudou hrat.

m CiSténi a udrzbu pristroje ne-
smi provadét déti bez dozoru.

Popis pristroje

—_

Zpétny ventil (pfedbézné namonto-
van)

Rukojet

Sitovy kabel se zastrckou

Pfipojka G1 (33,3 mm) vnitfni zavit
Nasavaci mfiz/ pfredrazeny filtr
Plovakovy vypina¢

Pfipojovaci adaptér pro Cerpadla
G1

8 Pripojovaci kusy hadice 1" a 3/4"

9 Hadicova spona

10 Drzak plovakového spinace

Priprava

NOoO o~ WwiN

Pozor

Nebezpedi poranéni a posSkoze-

ni pfi pfeklopeni pfistroje.

Pred kazdou ¢innosti uloZte pfi-

stroj na rovné plose a zajistéte

proti ujeti.

ilustrace ¥

Pfipojte zahradni hadici nebo stoupaci

vedeni:

= P¥i pouziti zahradni hadice nasrou-
bujte do pfipojovaciho hrdlo adap-
tér.
Dodatecné tésnéni neni potfeba.

= NaSroubujte na pfipojovaci adaptér
pfislusSny pfipojovaci kus pro hadi-
ce.

= Konec hadice nasadte na pfipojo-
vaci kus a upevnéte pomoci hadi-
cové spony.
Utahnéte hadicovou sponu pomoci
napinaku (cca 5 Nm).

ilustrace B

= ZatlacCte drzak plovakového spina-
Ce do otvoru pro rukojet, az se za-
klapne.
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ilustrace @

= Doladte plovakovy spinac.
Plovakovy spinac Ize doladit, ¢imz
se pfizpusobi vySka zapnuti a vy-
pnuti.
Zmens$eni vzdalenosti mezi plova-
kovym spinatem a drzakem ma za
nasledek zvySeni vySky zapnuti a
snizeni vySky vypnuti.
Ponechte dostatecnou vzdalenost,
aby bylo mozné plovakovym spina-
¢em volné pohybovat.

= Upevnovaci lano (neni soucasti do-
davky) pfipevnéte k rukojeti.

= Spustte Cerpadlo do Cerpané kapa-
liny na upeviovacim lané.

= Zaijistéte upeviiovaci lano.

ilustrace @

Maximalni hloubka ponoru (h1) ozna-

¢uje hloubku, ve které Ize ¢erpadlo in-

stalovat. Zpravidla neni nutné ¢erpadlo

spoustét az do maximaini hloubky po-

noru.

Cerpaci vyska (h2) oznaduje rozdil

vySky mezi hladinou vody a vystupem

vody na konci Eerpaci hadice. Aby bylo

mozné provadét ¢erpani, musi byt do-

drzena max. Cerpaci vySka. Toto musi

byt dodrzeno po celou dobu &erpani,

nebot se pfi klesani hladiny vody (diky

¢erpani) zvysuje Cerpaci vyska.

Provoz

Aby Cerpadlo samostatné salo, musi

mit hladina kapaliny minimalné hodno-

tu 5 cm.

= Zapojte sitovou zastréku do zasuv-
ky.

Pozor

Provoz nasucho poSkozuje Cer-

padlo.

2 Béhem provozu nenechavej-
te Cerpadlo bez dozoru.
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> Alternativné je mozné pouzit
pojistku proti chodu nasucho
nebo elektronicky tlakovy spi-
nac s pojistkou proti chodu
nasucho (viz zvlastni pfislu-
Senstvi).

Ukon¢eni provozu

= Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

A Nebezpecdi!

Nebezpeci zasazeni elektric-
kym proudem. NeZ zacnete pro-
vadét jakekoliv osetfovani nebo
udrzbu, pristroj vypnéte a vytah-
néte sitovou zastrcku.
Upozornéni:

Necdistoty se mohou usazovat a vyvola-
vat funkéni poruchy.

Cerpadlo musite v pravidelnych inter-
valech vyplachnout &istou vodou.

2> Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

= Nasavaci mfiz vycistéte vhodnym
kartaCem a oplachnéte Cistou vo-
dou.

ilustrace

= Z pfipojovaciho hrdla odSroubujte

pfipojovaci adaptér.

Odstrarite zpétny ventil.

Do pfipojovaciho hrdla nasroubujte

pfipojovaci adaptér.

Pfipojte zahradni hadici k vodovodu

a k adaptéru Cerpadla.

Vyplachnéte €erpadlo €istou vodou.

Pfimontujte zpétny ventil.

Dbejte na spravné umisténi zpétné-

ho ventilu. Popiska "Up" musi smé-

fovat nahoru.

Zafizeni je bezudrZzbové.

L 2% N N
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Preprava

Pozor

Aby bylo zabranéno poranénim
nebo nehodam pri preprave,
berte ohled na hmotnost pfistro-
je.

Preprava ve vozidle

= Zaijistéte pfistroj proti sklouznuti a
pFevraceni.

Pozor

Aby bylo zabranéno poranénim

nebo nehodam, zohlednéte pri

vybéru mista uskladnéni hmot-

nost pristroje.

> Zafizeni skladujte v horizontalni po-
loze a zabezpecte jej proti pohybu.

A Pozor

Mréaz mdze nedokonale vy-

prazdnény pfistroj znicit.

2 Prfed uskladnénim musite pri-
stroj zcela vyprazdnit.

> Zarizeni ukladejte na miste,
kde nemrzne.
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Zvlastni prislusenstvi

llustrace dale uvadénych specialnich pfisluSenstvi najdete na strance 4 tohoto

navodu.

2.645- Hadice PrimoFlex |Zahradni hadice 3/4" bez ftalatd pro spojeni po-

148.0 plus 3/4" -25m norného Cerpadla s vystupnim zafizenim.
Dodavana také v jinych délkach a jakosti.

6.997- Pfipojovaci kus Vakuu odolné pfipojeni hadic k ¢erpadlu. Pro

359.0 Cerpadla v€. zpét- |Cerpadla s pfipojovacim zavitem G1 (33,3 mm)

ného ventilu, maly |a hadice 3/4" a 1" v€etné pfevleCné matice, ha-

dicové svorky, plochého tésnéni a zpétného
ventilu.

6.997- Pfipojovaciadaptér |K pfipojeni ¢erpadel s vnitinim zavitem k vod-

473.0 pro ¢erpadla G1 nim pfipojkam.

6.997- Pojistka proti cho- |JestliZze Eerpadlem neprotéka voda, chrani po-

355.0 du nasucho jistka proti chodu nasucho &erpadlo pfed po-
Skozenim a automaticky &erpadlo vypina. S pfi-
pojovacim zavitem G1" (33,3 mm)

6.997- Elektronicky tlako- |ldealni k pfestavbé ponorného Cerpadla na do-

357.0 vy spinac s ochra- |maci vodarnu. Pfi potfebé vody se Cerpadlo au-

nou proti b&hu na
sucho

tomaticky zapina a zase vypina. Jestlize Cerpa-
dlem neprotéka voda, chrani pojistka proti cho-
du nasucho Cerpadlo pfed poskozenim a auto-
maticky Cerpadlo vypina. S pfipojovacim zavi-
tem G1 (33,3mm).

CS -6
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Pomoc pfi poruchach

A Nebezpecdi!

tovou zastréku.

Aby nedoslo k ohroZeni, smi opravy a montaze nahradnich dild pro-
vadet pouze autorizovana zakaznicka sluzba.
Pred kazdou praci na zafizeni vzdy zafizeni vypnéte a vytahnéte si-

Porucha

Pfi¢ina

Odstranéni

Cerpadlo bézi, ale necer-
pa

Vzduch v Cerpadle

Sitovou zastr¢ku Cerpa-
dla nékolikrat zastréte a
vytahnéte, dokud neza-
¢ne byt kapalina nasava-
na.

Oblast sani je ucpana

Vytahnéte zastréku a vy-
Cistéte oblast sani

Hladina vody niz&i nez mini-
malni stav vody

Je-li to mozné, ponoite
Cerpadlo hloubéji do Cer-
pané kapaliny.

Cerpadlo nenabiha nebo
se za provozu nahle za-
stavi

Pferuseny pfivod proudu

Zkontrolujte pojistky a
elektrické spoje

Termospinal v motoru vy-
pnul ¢erpadlo kvuli pfehrati
motoru.

Vytahnéte sitovou za-
stréku, nechte Cerpadlo
vychladnout, vyc€istéte
oblast sani, zabrarite
chodu na sucho

Castice negistoty se zaklini-
la v oblasti sani

Vytadhnéte zastréku a vy-
Cistéte oblast sani

Klesa Cerpaci vykon

Oblast sani je ucpana

Vytahnéte zastréku a vy-
Cistéte oblast sani

Cerpaci vykon je pfili$
nizky

Cerpaci vykon &erpadla je
zavisly na vytlaéné vysce,
priiméru hadice a délce ha-
dice

Dodrzujte maximalni vy-
tlaénou vySku viz tech-
nické udaje, pfipadné
zvolte jiny primér hadice
nebo jinou délku hadice

PFi eventuelnich dotazech &i poruchach se s duvérou obratte na jakoukoli pobo¢-
ku firmy Karcher. Adresy pobocek najdete na zadni strané.

20
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Technické parametry

BP 2
Napéti \Y 230
Druh proudu Hz 50
Vykon Pjpen w 800
Max. vykon Cerpadla I/h 5700
Max. tlak bar 3,2
Max. vytlacna vyska m 32
Maximalni hloubka ponoru m 7
Max. zrnitost Cerpatelnych kalovych &astic mm 1,5
Max. obsah pevnych latek ve vodé kg/m? 1,0

Technické zmény vyhrazeny.

m 10m = 0,1MPa (1bar)
70

60
50
40
30

8,
20 /b%
o

I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Mozny vykon Cerpadla je tim vétsi:

- &im mensi je Cerpaci vySka

- ¢im vétsi je prmér pouzivanych hadic

- ¢im kratsi jsou pouzivané hadice

- ¢im mensi ztratu tlaku zpUsobuje pFipojené pfislusenstvi

cs-38
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Splosna navodila

Spostovani kupec,

Pred prvo uporabo Vase na-
A prave preberite to originalno
navodilo za uporabo, ravnajte se po
njem in shranite ga za morebitno ka-
snejSo uporabo ali za naslednjega la-
stnika.

Namenska uporaba

Ta naprava je razvita za privatno upo-
rabo in ne izpolnjuje zahtev za uporabo
v industriji.

Proizvajalec ne odgovarja za morebi-
tno 8kodo, ki je povzro€ena zaradi ne-
namenske uporabe ali napacnega ro-
kovanja.

Naprava je namenjena pretezno za Cr-
panje bistre vode (brez raztopljenih pli-
nov) iz cistern, vodnjakov ali sodov za
deZevnico, ki se lahko dovaja v nama-
kalne sisteme ali v oskrbo gospodinj-
stva s porabno vodo (splakovanje WC
Skoljk, pralni stroj, itd.).

Naprava ni namenjena preCrpavanju v
bazenih, vrtnih bazenckih in vodnjakih.
Pozor

Voda, ki se ¢rpa s to napravo, ni
pitna voda!

Dovoljene preto¢ne tekocine:

® Voda s stopnjo onesnazenosti do
debeline zrn 1,5 mm

® Pralni lug

A& Opozorilo
Crpati se ne smejo jedke, lah-
ko gorljive ali eksplozivne
snovi (npr. bencin, petrolej,
nitro razred¢ina), mascobe,
olja, slanica in odpadne vode
iz strani§¢nih naprav in blatna
voda, ki ima manj$o tekoc-
nost kot voda. Temperatura
Crpane tekocine ne sme pre-
seci 35°C.
Stroj ni primeren za nepreki-
njeno crpanje ali kot stacio-
narna instalacija (npr. dvizna
naprava, ¢rpalka za vodnjak).

Varstvo okolja

é&% EmbalaZo je mogodée reciklirati.
Prosimo, da embalaZe ne odla-
gate med gospodinjski odpad,
pac pa jo oddajte v ponovno pre-
delavo.

?: Stare naprave vsebujejo po-

/3. membne materiale, ki so name-
njeni za nadaljnjo predelavo.
Zato stare naprave zavrzite s
pomocjo ustreznih zbiralnih sis-
temov.

Opozorila k sestavinam (REACH)

Aktualne informacije o sestavinah naj-

dete na:

www.kaercher.com/REACH
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Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogo-
ji, ki jih dolo¢a naSe prodajno predstav-
nistvo. Morebitne motnje na napravi, ki
so posledica materialnih ali proizvo-
dnih napak, v ¢asu garancije brezplac-
no odpravljamo. V primeru uveljavlja-
nja garancije, se z originalnim raCunom
obrnite na prodajalca oziroma najblizji
uporabniski servis.

Simboli v navodilu za
uporabo

A Nevarnost

Za neposredno grozecCo nevar-
nost, ki vodi do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

A Opozorilo

Za mozno nevarno Situacijo, ki
bi lahko vodila do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

Pozor

Za mozno nevarno situacijo, ki
lahko vodi do lahkih poSkodb ali
materialne skode.

A Smrtna nevarnost

V primeru neupoStevanja varno-

stnih napotkov obstaja smrtna

nevarnost zaradi elektricnega
toka!

m Pred vsako uporabo preverite
ali na prikljucnem kablu z
omreznim vtiCem obstajajo
poSkodbe. Poskodovan pri-
kljucni vodnik naj pooblaséen
uporabniSki servis/elektro
strokovnjak takoj zamenja.

SL -2

Vse elektricne vticne poveza-
ve se morajo namestiti v su-
hem obmodju, ki je varno
pred zmocenjem.

Neustrezni elektricni podalj-
Sevalni kabli so lahko nevar-
ni. Na prostem uporabljajte le
atestirane in ustrezno ozna-
Cene elektricne podaljSevalne
kable z zadostnim presekom
kabla:

Elektricni vti¢i in spojke po-
daljSevalnega kabla morajo
biti vodotesni in ne smejo le-
Zati v vodi. Spojka nadalje ne
sme leZati na tleh. PriporoCa
se, da uporabljate bobne za
kable, ki zagotavijajo, da se
vtiCnice nahajajo najmanj 60
mm nad tlemi.

OmreZnega prikljucnega ka-
bla ne uporabljajte za tran-
sport ali pritrjevanje naprave.
Za odklop od omreZja ne vle-
cite priklju¢nega kabla, tem-
vec izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
OmreZnega prikljucnega ka-
bla ne vlecite preko ostrih ro-
bov in pazite, da se ne zatika.
Napetost, navedena na tipski
tablici, se mora ujemati z na-
petostjo vira elektricne ener-
gije.

Za preprecitev nevarnosti
sme popravila in vgradnjo na-
domestnih delov izvajati zgolj
avtoriziran uporabniski ser-
Vis.

Upostevayjte elektricne zaSci-
tne priprave:
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Iz varnostnih razlogov na
splosno priporo¢amo, da na-
prava obratuje preko tokov-
nega zaS$citnega stikala
(maks. 30mA).

Elektri¢no prikljucitev sme iz-
vesti le elektrostrokovnjak.
Obvezno se morajo upoSte-
vati nacionalni predpisi!

Ta naprava ni namenjena
uporabi oseb z omejenimi fi-
zi¢nimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkusnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
so od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
so razumeli nevarnosti, ki iz
tega izhajajo.

Otroci smejo napravo upora-
bljatile, Ce so starinad 8 let in
Jih nadzoruje oseba, pristojna
za njihovo varnost, ali so od
nje prejeli navodila, kako na-
pravo uporabljati, ter so razu-
meli nevarnosti, ki iz tega iz-
hajajo.

Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

Nadzorujte otroke, da zagoto-
vite, da se z napravo ne igra-
jo.
Ciséenja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.
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Opis naprave

Protipovratni ventil (predmontiran)
Rocaj

Omrezni prikljuéni kabel z vticem
Priklju¢ek G1 (33,3 mm) notranji
navoj

Sesalna mrezica/ Predfilter
Stikalo s plovcem

Priklju¢ni adapter za ¢rpalke G1
Priklju¢ni kosi gibke cevi 1“in 3/4“
Objemka za gibko cev

0 Drzalo stikala s plovcem

Priprave

Pozor

Nevarnost poSkodb in Skode za-
radi prevrnitve naprave.

Pred vsako aktivnostjo napravo

poloZite na ravno povrsino in jo

zavarujte pred kotaljenjem.

Slika X

Prikljucitev vrtne gibke cevi ali vodne-

ga stolpa:

= Pri uporabi vrtne gibke cevi privijte

priklju€ni adapter v prikljucni nasta-
vek.

Dodatna zatesnitev ni potrebna.
Na priklju¢ni adapter privojte ustre-
zen prikljuéni kos gibke cevi.
Konec cevi nataknite na prikljuéni
kos gibke cevi in pritrdite z objemko
za gibko cev.

Objemko za gibko cev pritegnite z
zatikalnikom (ca. 5 Nm).

Slika B
= Drzalo stikala s plovcem pritisnite v

odprtino ro¢aja, dokler se ne zasko-
¢i.



Slika @
= Naravnaijte stikalo s plovcem.
Stikalo s plovcem se lahko narav-
na, da se prilagodita viSina vklopa
in izklopa.
Zmanj$anje razdalje med stikalom
s plovcem in drzalom ucinkuje tako,
da postane viSina vklopa visja in vi-
Sina izklopa nizja.
Pustite zadostno razdaljo, da se
lahko stikalo s plovcem Se prosto
premika.
=> Pritrditveno zico (ni vsebovana v
obsegu dobave) pritrdite na rocaj.
> Crpalko s pritrditveno Zico spustite
v ¢rpano tekocino.
= Zavarujte pritrditveno zico.
Slika @
Maksimalna potopna globina (h1)
oznacuje globino vode, v kateri se ¢&r-
palka Se lahko instalira. Praviloma ni
potrebno, da bi &rpalko spustili do ma-
ksimalne potopne globine.
Visina ¢rpanja (h2) oznaduje viSinsko
razliko med gladino vode in izstopom
vode na koncu gibke ¢rpalne cevi. Da
¢rpalka €rpa, je potrebno upostevati
max. viSino ¢rpanja. To je potrebno
upostevati preko celotnega poteka ¢&r-
panja, ker s padajoco gladino vode
(zaradi iz€rpavanja) viSina ¢rpanja na-
rasca.
Obratovanje

Da bi érpalka lahko samostojno ¢rpala,

mora nivo tekoCine znasati najmanj

5cm.

= Omrezni vti€ vtaknite v vti¢nico.

Pozor

Suhi tek Skoduje Crpalki.

> Crpalke med delovanjem ne
puscCajte brez nadzora.

SL -4

2 Alternativno se lahko uporabi
ali zaScita pred suhim tekom
ali elektronsko tlac¢no stikalo z
zascito pred suhim tekom
(glejte posebni pribor).

Zakljuéek delovanja

= Omrezni vti€ izvlecite iz vti¢nice.

A Nevarnost

Nevarnost elektricnega udara.
Pred vsemi negovalnimi in vzdr-
Zevalnimi deli izklopite napravo
in izvlecite elektricni vtic.
Opozorilo:

Umazanija se lahko nalaga in vodi do
motenj v delovaniju.

Crpalko v rednih razmakih spirajte s &i-
sto vodo.

= Omrezni vii€ izvlecite iz vtiCnice.

= Sesalno mrezico o istite s primerno
krtaCo in splaknite s Cisto vodo.

Slika

=> Prikljuéni adapter odvijte s prikljuc-
nega nastavka.

= Odstranite protipovratni ventil.

=> Prikljuéni adapter privijte v prikljucni
nastavek.

= Vrtno gibko cev prikljucite na vodo-
vodni sistem in na adapter Crpalke.

> Crpalko sperite s Sisto vodo.

= Montirajte protipovratni ventil.

Pazite na pravilno pozicioniranje

protipovratnega ventila. Napis ,Up*

mora kazati navzgor.

Vzdrzevanje

Naprave ni treba vzdrzevati.
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Pozor

Da preprecite nesrece ali po-
Skodbe pri transportu, uposte-
vajte tezo naprave.

Transport v vozilih

= Napravo zavarujte proti zdrsu in
prevrnitvi.

Pozor

Da preprecite nesrece ali po-

Skodbe, pri izbiri kraja shranje-

vanja upoStevajte teZo naprave.

= Napravo shranjujte leZe in jo zava-
rujte pred kotaljenjem.

A& Pozor

Zmrzal lahko nepopolnoma iz-

praznjeno napravo unici.

> Napravo pred shranjevanjem
popolnoma izpraznite.

2 Napravo shranite na mesto,
kjer ni zmrzali.
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Poseben pribor

Slike v nadaljevanju navedenega posebnega pribora boste nasli na strani 4 tega

navodila.
2.645- Gibka cev Primo- |3/4" vrtna gibka cev brez ftalatov za povezova-
148.0 Flex plus 3/4" -25m|nje potopne tlaéne &rpalke z napravo za upora-
bo.
Dobavljiva tudi v drugih dolZinah in kakovostih.
6.997- Priklju€ni kos za &r-|Vakuumsko odporen prikljucek gibkih cevi na
359.0 palke vklj. s proti- |Crpalko. Za €rpalke z G1 (33,3 mm) prikljucnim
povratnim venti- navojem in 3/4" in 1" gibkimi cevmi, vklju¢no s
lom, majhen slepimi maticami, cevno objemko, ploS¢atim te-
shilom in protipovratnim tesnilom.
6.997- Priklju¢ni adapter |Za povezavo €rpalk z notranjim navojem na vo-
473.0 za Crpalke G1 dne prikljucke.
6.997- Varovalka suhega |Ce skozi &rpalko ne te¢e voda, varovalka suhe-
355.0 teka ga teka &¢iti ¢rpalko pred poSkodbami in jo av-
tomati¢no izklopi. Z G1%(33,3mm) prikljuénim
navojem.
6.997- Elektronsko tlacno |ldealno za preureditev potopne tlacne ¢rpalke v
357.0 stikalo z varovalko |hi$ni vodni avtomat. Pri potrebi po vodi se ¢rpal-

suhega teka

ka avtomati¢no vklopi in ponovno izklopi. Ce
skozi ¢rpalko ne teCe voda, za$¢€ita pred suhim
tekom €rpalko S¢iti pred poskodbami in jo avto-
mati¢no izklopi. Z G1 (33,3mm) prikljuénim na-
vojem.

SL -6
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Pomo¢ pri motnjah

A Nevarnost

Za preprecitev nevarnosti sme popravila in vgradnjo nadomestnih
delov izvajati zgolj avtoriziran uporabniski servis.
Pred vsemi deli na napravi, izklopite napravo in izvlecite omrezni

vti¢ iz vti¢nice.

Motnja

Vzrok

Odprava

Crpalka teCe, vendar ne
Crpa

V Crpalki je zrak

Omrezni vti¢ Crpalke vec-
krat vklopite in izklopite,
dokler tekocina ni pose-
sana.

Obmocje vsesavanja je za-
maseno

Izvlecite omrezni vti€ in
oCistite obmodje vsesa-
vanja

Vodna gladina pod najnizjim
nivojem vode

Ce je mogoce, &rpalko
potopite globlje v tekocCi-
no za ¢rpanje.

Crpalka ne stede ali med
obratovanjem nenadoma
obstane

Prekinjeno elektricno napa-
janje

Preverite varovalke in
elektri¢ne povezave

Zascitno termostikalo v mo-
torju je izklopilo Erpalko za-
radi pregrevanja motorja.

Izvlecite omrezni vti€, pu-
stite, da se Crpalka ohla-
di, oCistite obmocje vse-
savanja, preprecite suhi
tek

Delci umazanije so se zata-
knili v obmocju vsesavanja

Izvlecite omrezni vti€ in
ocistite obmocdje vsesa-
vanja

Crpalna mo¢ upada

Obmocdje vsesavanja je za-
maseno

Izvlecite omrezni vti€ in
ocistite obmocje vsesa-
vanja

Crpalna mog je premaijh-
na

Crpalna zmogljivost &rpalke
je odvisna od viSine ¢rpanja,
premera gibke cevi in dolzi-
ne gibke cevi.

Upostevajte max. viSino
¢rpanja, glejte tehni¢ne
podatke, po potrebi izbe-
rite drug premer gibke
cevi ali drugo dolZino gib-
ke cevi.

V primeru vprasan;j ali motenj se obrnite na naso Karcher podruznico. Naslov glej-

te na hrbtni strani.
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Tehniéni podatki

BP 2
Napetost \% 230
Vrsta toka Hz 50
Mo¢ P azivna w 800
Maks. ¢rpalna koli¢ina I/h 5700
Maks. tlak bar 3,2
Maks. €rpalna viSina m 32
Maks. potopna globina m 7
Maks. zrnatost pre€rpanih delcev umazanije mm 1,5
Max. vsebnost trdnih snovi v vodi kg/m?3 1,0

PridrZzana pravica do tehni¢nih spre-
memb!

70
60
50
40

30
Ep

2c.
20 /Sfe,.”

10m = 0,1MPa (1bar)

I/h

1000 2000 3000 4000

Mozen pretok je toliko vecji:
- kolikor manjsSe so viSine ¢rpanja,

- kolikor ved;ji je premer uporabljenih gibkih cevi

- kolikor krajSe so uporabljene gibke cevi

- kolikor manjSo izgubo tlaka povzroca prikljuéeni pribor

SL -8
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Lichide care pot fi pompate:

Apa cu un grad de murdarire cu
granulatie de panala 1,5 mm
Solutji de spalat

AN\ Avertisment

Observatii generale

Mult stimate client,

A Inainte de prima utilizare a

aparatului dvs. cititi acest in-

structiuni original, respectati instructiu-
nile cuprinse in acesta si pastrati-l pen-
tru Tntrebuintarea ulterioara sau pentru

urmatorii posesori.
Utilizarea corecta

Acest aparat este prevazut pentru uzul
casnic si nu este conceput pentru soli-
citarile aferente utilizarii in scop comer-

cial.
Producatorul nu raspunde pentru

eventualele daune, care sunt cauzate

de utilizarea neconforma cu destinatia

aparatului sau de deservirea incorecta.
Aparatul este destinat mai ales pentru
pomparea apei curate (fara gaze dizol-
vate) din cisterne, fantani sau butoaie

de ploaie si poate fi racordat la sisteme
de irigare sau la sistemele de apa uza-

ta a unei case de locuit (pentru folosi-
rea la toaleta, masina de spalat etc.).

Aparatul nu este destinat pentru circu-
larea apei in bazine, lacuri de gradina

sau fantani arteziene.

Atentie

Apa pompata cu ajutorul acestui

aparat nu este potabila!

30

Nu este permisa pomparea
substantelor acide, usor infla-
mabile sau explozive (ex.
benzina, petrol, nitrodiluati),
grasimilor, uleiurilor, apei s&-
rate, apei reziduale din gru-
puri sanitare si a apei
innoroiate, a carei capacitate
de fluidizare este mai mica
decat ceea a apei. Tempera-
tura lichidului pompat nu are
voie sa depaseasca 35°C.
Aparatul nu este potrivit pen-
tru regim de pompare conti-
nud si nu poate fi utilizat ca o
instalatie fixa (de ex. statie de
pompare, pompa pentru fan-
tani arteziene).

Protectia mediului

inconjurator

é&% Materialele de ambalare sunt re-
ciclabile. Ambalajele nu trebuie
aruncate in gunoiul menajer, ci
trebuie duse la un centru de co-
lectare si revalorificare a deseu-
rilor.

?: Aparatele vechi contin materiale

/S reciclabile valoroase, care pot fi
supuse unui proces de revalorifi-
care. Din acest motiv, va rugadm
sa apelati la centrele de colecta-
re abilitate pentru eliminarea
aparatelor vechi.
RO-1



Observatii referitoare la materialele m

continute (REACH)

Informatii actuale referitoare la materi- A Pericol de moarte

alele continute puteti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Garantie

in fiecare tara sunt valabile conditiile
de garantie publicate de distribuitorul
nostru din {ara respectiva. Eventuale

In cazul nerespectarii masurilor

de siguranta, exista pericol de

moarte datorat curentului elec-

tric!

m [nainte de fiecare utilizare ve-
rificati cablul de alimentare,

defectiuni ale acestui aparat, care sur- sa nu aiba defecfiun_i- Cablul
vin in perioada de garantie si care sunt de alimentare deteriorat tre-

rezultatul unor defecte de fabricatie

buie inlocuit neintarziat intr-

sau de material, vor fi remediate gratu- un atelier electric / service

it. Pentru a putea beneficia de garan-
tie, prezentati-va cu chitanta de cum-

pentru clienti autorizat.
m Toate conectoarele electrice

parare la magazin sau la cea mai apro- trebuie montate in zone unde

piata unitate de service autorizata.

Simboluri din manualul de

utilizare
A Pericol

Pericol iminet, care duce la vata-
mari corporale grave sau moar-

te.

A Avertisment

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale grave sau moarte.
Atentie

Posibiléa situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale ugoare sau pagube
materiale.

nu ajung lichide.

m Cablurile prelungitoare nepo-
trivite pot fi periculoase. Pen-
tru aer liber se vor utiliza nu-
mai prelungitoare admise gi
marcate corespunzator, cu
sectiune suficienta.

m Stecherul si cuplajul unui pre-
lungitor trebuie séa fie etange
la apa si nu au voie sa se afle
in apa. Cuplajul nu trebuie la-
sat pe podea. Va recoman-
dam sa utilizati un tambur de
cablu, pentru a asigura ca
stecherele sa se afle la cel
putin 60 mm deasupra pode-
lei.

m Nu utilizati cablul de racorda-
re la retea pentru a transporta
sau fixa aparatul.

m Pentru a decupla aparatul de
la reteaua de curent, nu tra-
geti de cablul de alimentare,
ci de stecher.
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Nu trageti cablul de racordare
la retea peste muchii ascutite
si nu-l striviti.

Tensiunea indicatéa pe placu-
ta de tip trebuie sa corespun-
da tensiunii sursei de curent.
Pentru a evita pericolele, re-
paratiile si montarea pieselor
de schimb se vor face doar de
service-ul autorizat.

Atentie la dispozitivele de
protectie electrice:

Din motive de securitate se
recomanda folosirea aparatu-
lui cu un comutator de protec-
tie la curenti reziduali (max.
30 mA).

Conexiunile electrice vor fi re-
alizate doar de electricieni.
Se vor respecta neaparat
prevederile nationale aplica-
bile!

Aparatul nu este destinat
pentru a fi folosit de persoane
cu capacitati psihice, senzori-
ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunos-
tinta necesara, cu exceptia
acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoa-
na responsabila de siguranta
lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului si
sunt congtiente de pericolele
care rezulta din aceasta.

m Copii pot utiliza aparatul doar
daca au implinit 8 ani si sunt
supravegheati de o persoana
responsabilé de siguranta lor
Si daca au fost instruiti de ca-
tre aceasta cu privire la utili-
zarea acestuia si sunt consti-
enti de pericolele care rezulta
din aceasta.

m Nu lasati copiii s& se joace cu
aparatul.

m Nu lasati copii nesuprave-
gheati, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.

m Curétarea si intretinerea fie-
rului de célcat pot fi efectuate
de copii doar dacéa sunt su-
pravegheati.

Descrierea aparatului

Supapa de retinere (premontata)
Méaner
Cablu de alimentare cu stecar
Racord G1 (33,3 mm) filet interior
Grilaj de aspirare/Prefiltru
Comutatorul flotorului
Adaptor de racord pentru pompe G1
Piese de racord furtun 1“ i 3/4*
Colier furtun

0 Suport comutator cu plutitor

Pregatirea

2 OO ~NOOOPAWN-=-

Atentie

Pericol de ranire si de deteriora-
re prin rasturnarea aparatului.
Inainte de fiecare utilizare ase-
zati aparatul pe o suprafata pla-
na gi asigurati-l, s& nu se poata
deplasa in mod accidental.
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Figura I

Racordarea furtunului de gradina sau a

conductei montante:

= In cazul utilizarii unui furtun de gra-
dina, insurubati adaptorul pentru
racord Tn stutul de racord.
Nu mai este nevoie de o garnitura
suplimentara.

= Insurubati o piesa potrivitd pentru
racord furtun pe adaptorul pentru
racord.

=> Aplicati capatul furtunului pe piesa
de racord si fixati-l cu un colier fur-
tun.
Strangeti colierul de furtun cu un
boraci.

Figura @

= Apasati suportul comutatorului cu
plutitor in gaura manerului, pana
cand se blocheaza.

Figura @

= Reglati comutatorul cu plutitor.
Comutatorul poate fi reglat pentru a
adapta inaltimea de activare si de
oprire.
Reducerea distantei intre comuta-
torul cu plutitor si suport are drept
efect, ca inal{imile de activare vor fi
mai mari si inal{imile de oprire vor fi
mai mici.
Lasati o distanta suficienta, pentru
ca comutatorul cu plutitor sa se
poata misca liber.

=> Fixati franghia de prindere (nein-
clus in pachetul de livrare) de ma-
ner.

= Coborati pompa in lichidul care ur-
meaza sa fie pompat, folosind in
acest scop o franghie de prindere.

= Asigurati franghia de prindere.

Figura @
Adancimea maxima de scufundare
(h1) este adancimea de apa, la care

pompa poate fi inca instalata. De regu-
Ia nu este nevoie de instalarea pompei
la adancimea maxima de scufundare.
In&ltimea de pompare (h2) este dife-
renta de naltime dintre nivelul apei si
locul de evacuare a apei la capatul fur-
tunului de pompare. Pentru functiona-
rea sigura a pompei tineti cont de inal-
fimea maxima de pompare. Tineti cont
de aceasta pe toata durata de funcio-
nare a pompei, deoarece in cazul sca-
derii nivelului de apa (prin pompare)
inalfimea de pompare creste.

Functionarea

Pentru ca pompa sa se autoamorseze,

nivelul de lichid trebuie sa fie de minim

5cm.

= Introduceti stecherul in priza.

Atentie

Functionarea uscata poate pro-

voca deteriorarea pompei.

> Nu lasati pompa nesuprave-
gheata in timpul functionarii.

> Utilizati alternativ o siguranta
contra functionarii uscate sau
un comutator de presiune
electronic cu siguranta contra
functionarii uscate (vezi acce-
soriile speciale).

Incheierea utilizarii

= Scoateti stecherul din priza.

RO -4
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A Pericol

Pericol de electrocutare. inainte
de toate lucrarile de intretinere
si ingrijire opriti aparatul gi scoa-
teti stecherul din priza.
Observatie:

Murdariile depuse pot cauza defecte
de functionare.

Clatiti pompa cu apa curata la intervale
regulate.

= Scoateti stecherul din priza.

=> Curataii grilajul de aspirare cu o pe-
rie adecvata si clatiti-l cu apa cura-
ta.

Figura

= Desurubati adaptorul de racord de

pe stutul de racord.

Scoateti supapa de retinere.

Insurubati adaptorul de racord pe

stutul de racord.

Racordati furtunul de gradina la sis-

temul de conducte si la adaptorul

pompei.

Clatiti pompa cu apa curata.

Montarea supapei de refulare

Tineti cont de pozitia corecta a su-

papei de retinere. Inscriptia "Up"

trebuie sa arate inspre sus.

intretinerea

Aparatul nu necesita intretinere.

>
>
>

L7

Atentie

Pentru a evita accidentele si va-
tamarile corporale in timpul
transportului tineti cont de greu-
tatea aparatului.

Transportul in vehicule

= Asigurati aparatul contra alunecarii
si rasturnarii.

Atentie

Pentru a evita accidentele si va-

tamarile corporale la alegerea

locului de depozitare tineti cont

de greutatea aparatului.

= Pastrati aparatul in pozitie orizonta-
Ia si asigurati-l contra unei depla-
sari accidentale.

AN Atentie

Gerul poate distruge aparatul

daca apa nu este golita complet.

2 [nainte de depozitare goliti
aparatul complet.

2 Depozitati aparatul intr-un loc
ferit de inghet.
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Accesorii optionale

llustratiile accesoriilor speciale prezentate mai jos se gasesc pe pagina 4 din
acest manual.

2.645-
148.0

Furtun PrimoFlex
plus 3/4" -25m

Furtun de gradina fara ftalat 3/4" pentru racor-
darea pompei submersibile cu aparatul de apli-
care.
Disponibil de asemenea in lungimi si calitati di-
ferite.

6.997-
359.0

Piesa de racord
pompa, incl. supa-
pa de retinere,
mica

Racordul furtunurilor la pompa trebuie sa fie re-
zistent la vacuum. Pentru pompe cu filet de ra-
cord G1 (33,3 mm) si furtunuri 3/4" si 1", incl. pi-
ulita olandeza, clema de furtun, garnitura plata
si supapa de retinere.

6.997-
473.0

Adaptor de racord
pentru pompe G1

Pentru racordarea pompelor cu filet interior la
racordurile de apa.

6.997-
355.0

Dispozitiv de sigu-
ranta a nivelului
apei

Daca prin pompa nu trece apa, dispozitivul de
siguranta va proteja pompa de defectiuni prin
oprirea automata a acesteia. Cu filet de racord
G1“ (33,3mm).

6.997-
357.0

Comutator de pre-
siune electric cu
dispozitiv de sigu-
ranta a nivelului
apei

Ideal pentru transformarea unei pompe sub-
mersibile in automat de apa menajera. Cand
este nevoie de apa pompa porneste si apoi se
opreste automat. Daca prin pompa nu trece
apa, dispozitivul de siguranta va proteja pompa
de defectiuni prin oprirea automata a acesteia.
Cu filet de racord G1 (33,3mm).

RO-6
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Remedierea defectiunilor

A Pericol

rul din priza.

Pentru a evita pericolele, reparatiile si montarea pieselor de schimb
se vor efectua doar de catre serviciul clienti autorizat.
Inaintea tuturor lucrarilor la aparat, opriti aparatul si scoateli steche-

Defectiuni

Cauza

Remedierea

Pompa nu functioneaza
sau nu pompeaza

Aer in pompa

Introduceti sau scoateti
stecherul pompei din pri-
za de mai multe ori, pana
cand se aspira lichid.

Zona de aspirare este infun-
data

Scoateti stecherul din pri-
za si curatati zona de as-
pirare

Nivelul de apa este sub ni-
velul minim

Daca este posibil, imer-
sati pompa mai adanc in
lichidul de pompat.

Pompa nu porneste sau
se opreste brusc in tim-
pul folosirii

Alimentarea cu energie
electrica a fost intrerupta

Verificati sigurantele si
legaturile electrice

Comutatorul de protectie
termica din motor a oprit
pompa din cauza suprain-
calzirii motorului.

Scoateti stecherul din pri-
za, lasati pompa sa se
raceasca, curatati zona
de aspirare, nu permiteti
functionarea pompei fara
lichid

Particule de mizerie sunt
prinse in zona de aspirare

Scoateti stecherul din pri-
za si curatati zona de as-
pirare

Capacitatea de pompare
scade

Zona de aspirare este infun-
data

Scoateti stecherul din pri-
za si curatati zona de as-
pirare

Capacitatea de pompare
este prea mica

Capacitatea de pompare
depinde de Tnaltimea de
pompare, diametrul furtunu-
lui si lungimea acestuia.

Respectati inaltimea de
pompare max., vezi Date
tehnice, in caz ca este
necesar alegeti un furtun
de alt diametru sau de
altd lungime

Daca aveti intrebari sau In caz de defectiune, reprezentantia noastra Karcher va
ofera asistenta. Pentru adresa, vezi verso.
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Date tehnice

BP 2
Tensiune \% 230
Tipul curentului Hz 50
Puterea Pominal w 800
Debit pompat max. I/h 5700
Presiune max. bar 3,2
Inaltime de pompare max. m 32
Adancime de imersare max. m 7
Dimensiune max. a particulelor de mizerie ce pot fi pom-|mm 1,5
pate
Continut max. de masa uscata in apa kg/m?3 1,0
Ne rezervam dreptul de a efectua
modificari tehnice!

m 10m = 0,1MPa (1bar)

70
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50
40

30
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o)
20 /Sfe,.”

I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Debitul posibil este cu atat mai mare:

- cu cat inaltimea de pompare este mai mica

- cu cat diametrul furtunurilor utilizate este mai mare
- cu céat furtunurile utilizate sunt mai scurte

- cu cat pierderea de presiune cauzata de accesoriul conectat este mai mica

RO-8
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VSeobecné pokyny

Vazeny zakaznik,

Pred prvym pouzitim vasho
A zariadenia si precitajte tento
pévodny navod na pouZitie, konajte
podla neho a uschovajte ho pre ne-
skorSie pouZitie alebo pre dalSieho
maijitefa zariadenia.

Pouzivanie vyrobku v sulade
s jeho uréenim

Tento pristroj bol vyvinuty na sukrom-
né Ucely a nie je urCeny znasat naroky
priemyselného pouzivania.

Vyrobca neruci za pripadné Skody,
ktoré boli sposobené nespravnym pou-
Zivanim alebo chybnou obsluhou.
Pristroj je ur€eny prevazne na Cerpa-
nie Cistej vody (bez uvolfiovania ply-
nov) z cisterien, studni alebo sudov na
dazdovu vodu, ktora sa zhromazduje v
zavlazovacich systémoch alebo na za-
sobovanie domacnosti uzitkovou vo-
dou (splachovanie WC, pracka a pod.).
Pristroj nie je ur€eny na prevadzkova-
nie v plaveckych bazénoch, zahrad-
nych jazierkach a na cirkulaciu vody vo
fontanach.

Pozor

Voda, ktora je prepravovana

tymto pristrojom, nie je pitna vo-

da!

Pripustné odcéerpavané

kvapaliny

® Voda so stupfiom znedistenia az do
velkosti zfn 1,5 mm

m Umyvaci luh

A Pozor
Nesmu byt pre¢erpavane lep-
tave, mierne horlavé alebo
vybusné latky (napr. benzin,
petrolej, nitroriedidlo), mazi-
va, oleje, slana voda, odpa-
dova voda zo zachodov a
zakalena voda, ktora netecCie
tak ako normalna voda. Tep-
lota poZadovanej kvapaliny
nesmie prekrocit 35°C.
Pristroj nie je vhodny pre ne-
prerusovanu prevadzku Cer-
padla alebo ako staticka
instalacia (napr. zdvihacie za-
riadenie, ¢erpadlo vo fontane).

Ochrana zivotného
prostredia

&,

6o

Obalové materialy su recyklova-
telné. Obalové materialy laska-
vo nevyhadzujte do komunalne-
ho odpadu, ale odovzdajte ich
do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuju
hodnotné recyklovatelné latky,
ktoré by sa mali opat' zuZitko-
vat'. Staré zariadenia preto las-
kavo odovzdajte do vhodnej
zberne odpadovych surovin.
Pokyny k zlozeniu (REACH)
Aktualne informacie o zloZeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

—
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Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né pod-

mienky nasej distribu¢nej organizacie.
Pripadné poruchy spotrebi¢a odstrani-
me pocas zarucnej lehoty bezplatne,

ak su ich pri¢inou chyby materialu ale-
bo vyrobné chyby. Pri uplatiiovani za-
ruky sa spolu s dokladom o kupe zaria-
denia laskavo obratte na predajcu ale-

ky servis.

Symboly v navode na
obsluhu

A Nebezpecenstvo

Pri bezprostredne hroziacom
nebezpecenstve, ktoré spdsobi
vazne zranenia alebo smrt.

A Pozor

V pripade nebezpecnej situacie
by mohla viest k vaznemu zra-
neniu alebo smrti.

Pozor

V pripade mozZnej nebezpecnej
situacie by mohla viest' k lahkym
zraneniam alebo vecnym $ko-
dam.

A Nebezpecenstvo ohroze-
nia Zivota

Pri nedodrzani bezpecnostnych

pokynov vznikne nebezpecen-

stvo ohrozenia zZivota zasiahnu-
tim elektrickym pradom!

m Pred kazdym pouZzitim skon-
trolujte, ¢i nie je poSkodeny
privodny kabel alebo sietova
vidlica. Poskodeny privodny
kabel dajte bezodkladne vy-
menit autorizovanej servisnej
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sluzbe alebo kvalifikovanému
elektrotechnikovi.

VSetky elektrické zastrcky je
nutné namontovat’ v oblasti
bezpecnej proti zaplavam.
Nevhodné elektrické predlzo-
vacie vedenia mézu byt ne-
bezpecéné. Vo vonkajsom
prostredi pouzivajte vyhrad-
ne schvalené a patricne
oznacené elektrické predlzo-
vacie kable s dostato¢nym
prierezom vodica.

Sietova zastrcka a spojka pre-
dlzovacieho kabla musia byt
vodotesné a nesmu lezat vo
vode. Spojka neméze zostat
leZat'na podlahe. Odporuc¢ame
pouzivanie bubnov s kablami,
ktoré zaruéuju, Ze sa budu za-
Suvky nachadzat’ minimalne 60
mm nad podlahou.

Elektricky sietovy pripojovaci
kabel nepouZivajte na pre-
pravu alebo upevnenie pri-
stroja.

Pri odpajani pristroja od elek-
trickej siete net'ahajte za pripo-
Jovaci kabel, ale za zastrcku.
Kabel pripojenia k sieti neta-
hajte cez ostré hrany

a neprikvacte ho.

Napétie uvedené na vyrob-
nom Stitku musi suhlasit' s na-
patim zasuvky.

Aby sa zabranilo vzniku ne-
bezpecnych situacii, méze
opravy a vymenu nahradnych
dielov pristroja vykonavat'len
autorizované servisné stre-
disko.
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Dbajte na elektrické ochran-
né zariadenia:

Z bezpecnostnych dévodov v
zasade odporucame, aby sa
pristroj prevadzkoval s pomo-
cou ochranného spinaca po-
ruchového prudu (max.
30mA).

Elektrické zapojenie mbze
vykonat len odborny elektri-
kar. Preto je bezpodmienec-
ne nutné dodrzat’ narodné
predpisy!

Tento pristroj nie je uréeny
nato, aby ho pouZivali osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostatocnymi vedomos-
tami, mézu ho pouzit iba

v tom pripade, ak su kvoli
viastnej bezpecnosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny, ako
sa ma pristroj pouZivat' a po-
chopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

Deti mézu pouZzivat pristroj
iba vtedy, ak su starSie nez 8
rokov a ak su kvoli vliastnej
bezpecnosti pod dozorom
spolahlivej osoby, alebo od
nej dostali pokyny, ako sa ma
pristroj pouZivat, a pochopili
nebezpecenstva vychadzaju-
ce z pristroja.

Deti sa nesmu hrat’ s pristro-
Jjom.

m Detiby mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecdilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

m Deti nemd6zu vykonavat Ciste-
nie a uzivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.

Popis pristroja

—_

Spatny narazovy ventil (vopred na-
montovany)
Drzadlo
Privodny sietovy kabel s vidlicou
Pripojka G1 (33,3 mm) vnutorny zavit
Sacia mriezka / Predradeny filter
Plavakovy spinac
Spojovaci adaptér pre Cerpadla G1
Hadicové pripojky 1“ a 3/4*
Spona hadice

0 Drziak vypinaca plavaka

Priprava

2 OCoOoO~NOOOPR,WN

Pozor
Nebezpecenstvo zranenia a po-
Skodenia sp6sobené padom pri-
stroja.
Polozte pristroj pred kazdou ¢in-
nostou na rovnu plochu a za-
bezpecte proti odsunutiu.
Obrazok I
Pripojte zahradnu hadicu alebo stupa-
cie vedenie:
= Pri pouzivani zahradnej hadice za-
skrutkujte spojovaci adaptér do
spojovacich natrubkov.
Nie je potrebné dodatocné utesnenie.
= Naskrutkujte vhodnu pripojku hadi-
ce na spojovaci adaptér.
= Nasunte koniec hadice na pripojku
hadice a upevnite objimkou na ha-
dice.
Utiahnite riadne objimku hadice
racnou (cca 5 Nm).
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Obrazok B

= Zatlacajte drziak plavakového vypi-
naca do otvoru rukovate, kym neza-
klapne.

Obrazok @

= Nastavte jemne plavakovy vypinac.
Plavakovy vypinac sa da jemne na-
stavit, aby sa prispésobila vyska
zapinania a vypinania.
ZmenS$enie vzdialenosti medzi pla-
vakovym vypinacom a drziakom
spbsobi, ze sa zvysi vySka zapina-
nia a znizi vySka vypinania.
Zachovaijte dostato¢nu vzdialenost,
aby sa mohol plavakovy vypinac
volne pohybovat.

= Upevnite upevnovacie lano (nie je
obsahom dodavky) k rukovati.

> Cerpadlo na upeviiovacom lane
spustite do Cerpanej kvapaliny.

= Zaistite upeviiovacie lano.

Obrazok B

Maximalna hibka ponoru (h1) oznaéuje

hibku vody, v ktorej sa da eéte nainsta-

lovat’ ¢erpadlo. Spravidla nie je potreb-

né, aby sa Cerpadlo spustalo az do

maximalnej hibky ponoru.

Vys$ka Cerpania (h2) oznacuje vyskovy

rozdiel medzi hladinou vody a vytokom

vody na konci ¢erpacej hadice. Aby

mohlo Cerpadlo erpat, musi sa dodr-

Ziavat max. vyska Cerpania. Na to mu-

site davat’ pozor pocas kompletného

priebehu Cerpania, pretoze s klesaju-

cou vodou (od¢erpavanim) sa zvacsu-

je vyska Cerpania.
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Prevadzka

Aby Cerpadlo nasavalo samostatne,

musi mat hladina kvapaliny vysku naj-

menej 5 cm.

= Zasunte sietovu zastréku do zasuv-
ky.

Pozor

Suchy chod poskodi ¢erpadlo.

> Nenechavajte cerpadlo po-
Cas prevadzky bez dozoru.

> Alternativne pouZite bud’ po-
istku proti suchému chodu
alebo tlakovy spinac s poist-
kou proti suchému chodu (po-
zri zvlastne prislusenstvo).

Ukonc¢enie prace

= Sietovu zastréku vytiahnite zo za-
suvky.

A Nebezpecenstvo

Riziko uderu elektrickym pru-
dom. Pred kazdym osetrenim a
udrzbou pristroj vypnite a vytiah-
nite sietovu zastréku.
Upozornenie:

Nedistoty sa méZu usadit' a sposobit’
poruchy funkcie.

Cerpadlo preplachuijte v pravidelnych
intervaloch Gistou vodou.

> Sietovu zastréku vytiahnite zo za-
Suvky.

= Nasavaciu mrieZku vycistite vhod-
nou kefou a vyplachnite Cistou vo-
dou.

Obrazok

= Odskrutkujte pripojku adaptéra zo
spojovacieho natrubku.

> Odstrarite spatny narazovy ventil.
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Naskrutkujte pripojku adaptéra do
spojovacieho natrubku.

Pripojte zahradnu hadicu na vodo-
vodny systém a adaptér Cerpadla.
Vyplachnite ¢erpadlo Cistou vodou.
Namontujte spatny ventil.

Davaijte pozor na spravnu polohu
spatného narazového ventilu. Na-
pis "Up" musi ukazovat smerom
hore.

L 28 N T

Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.

Pozor

Aby sa pri preprave zabranilo
vzniku nehdd alebo zraneni, zo-
hladnite hmotnost pristroja.

Preprava vo vozidlach

=> Pristroj zaistite proti zoSmyknutiu a
prevrateniu.

Uskladnenie

Pozor

Aby sa pri vybere miesta sklado-

vania zabranilo vzniku neh6d

alebo zraneni, zohladnite hmot-

nost pristroja.

= Skladujte pristroj v leZatej polohe a
zabezpecte ho pred odsunutim.

A\ Pozor

Mréaz méze neuplne vypusteny

pristroj znicit.

2 Pred uskladnenim musite pri-
stroj uplne vyprazanit.

> Pristroj uloZte na miesto zais-
tené proti mrazu.



Specialne prislusenstvo

Obrazky nasledovného Specialneho prisluSenstva najdete na strane 4 tohto na-

vodu.

2.645-
148.0

Hadica PrimoFlex
plus 3/4" -25m

Zahradna hadica bez ftalatov 3/4" na spojenie
ponorného tlakového Cerpadla s vytazovacim

pristrojom.

D4 sa dodat tiez v inych dizkach a materialoch.

6.997-
359.0

Spojka Cerpadla
vrat. spatného na-
razového ventilu,
mala

Vakuova pripojka hadic k ¢erpadlu. Pre Cerpad-
la so spojovacim zavitom G1 (33,3 mm) a 3/4"
a 1" hadicami, vratane prevlecnej matice, svor-
ky hadice a spatného narazoveého ventila.

6.997-
473.0

Spojovaci adaptér
pre ¢erpadla G1

Na pripojenie €erpadiel s vnutornym zavitom ku
vodovodnym pripojkam.

6.997-
355.0

Poistka proti chodu
na sucho

Ak cez Cerpadlo netedie Ziadna voda, poistka

proti chodu na sucho chrani ¢erpadlo pred po-
Skodenim a automaticky ho vypina. S pripojo-
vacim zavitom G1“ (33,3mm).

6.997-
357.0

Elektronicky tlako-
vy spinac s poist-
kou proti suchému
chodu

Ideéalny na prerobenie ponorného tlakového
Cerpadla na domaci vodovodny automat. V pri-
pade potreby sa Cerpadlo zapina a opat vypina
automaticky. Ak cez Cerpadlo netedie ziadna
voda, poistka proti chodu na sucho chrani Cer-
padlo pred poSkodenim a automaticky ho vypi-
na. S pripojovacim zavitom G1 (33,3mm).

SK -6
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Pomoc pri poruchach

A Nebezpecenstvo

Aby sa zabrénilo vzniku nebezpecnych situacii, méze opravy a vy-
menu nahradnych dielov pristroja vykonavat' len autorizované ser-

visné stredisko.

Pred vSetkymi pracami pristroj vypnite a vytiahnite sietovu zastrcku.

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Cerpadlo bezi, ale necer-
pa

Vzduch v Cerpadle

Sietovu zastréku cerpad-
la viackrat zasurite a vy-

tiahnite, kym sa kvapali-

na nezacne nasavat

Upchaty priestor nasavania

Vytiahnite sietovu zastré-
ku a priestor nasavania
vydistite

Hladina vody pod minimal-
nou hladinou

Ak je to mozné, ponorte
Cerpadlo hibSie do pre-
Cerpavanej kvapaliny.

Cerpadlo sa nerozbehne
alebo zostava pocas pre-
vadzky odrazu stat

Prerusené elektrické napa-
janie

Kontrola poistiek a elek-
trickych spojov

Tepelny ochranny spinac
motora vypol Cerpadlo z db-
vodu prehriatia motora.

Sietovu zastréku vytiah-
nite, Cerpadlo nechajte
ochladit, vycistite pries-
tor nasavania, zabrante
chodu na sucho

V priestore nasavania su
zachytené Castice necistot

Vytiahnite sietovu zastré¢-
ku a priestor nasavania
vycistite

Precerpavaci vykon kle-
sa

Upchaty priestor nasavania

Vytiahnite sietovu zastrc¢-
ku a priestor nasavania
vydcistite

PrecCerpavaci vykon je
prili§ nizky

Dopravny vykon Eerpadla je
zavisly od dopravnej vysky,
priemeru a dizky hadice.

Dodrzte maximalnu do-
pravnu vysku. Vid tech-
nické udaje. Pripadne
zvolte iny priemer alebo
dizku hadice.

V pripade otazok alebo porich Vam rada pomdze nasa poboc¢ka Karcher. Adresu

najdete na zadnej strane.
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Technické udaje

BP 2
Napatie \% 230
Druh prudu Hz 50
Vykon P w 800
Max. preCerpavacie mnozstvo I/'h 5700
Max. tlak bar 3,2
Max. preCerpavacia vySka m 32
Max. ponorna hibka m 7
Max. velkost' zfn prederpavanych Castic necistét mm 1,5
Max. obsah tuhych latok vo vode kg/m? 1,0

Technické zmeny vyhradené!

m 10m = 0,1MPa (1bar)
70
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MozZné dopravované mnozstvo je o to vacsie:

- ¢im menSie su dopravné vysky

- ¢im vacsie su priemery pouzivanych hadic

- o Co kratSie su pouzivané hadice

- ¢im mensia je spésobena tlakova strata pripojeného prisluSenstva
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Pregled sadrzaja

Opc¢e napomene. . ....... HR .. .1
Sigurnost .............. HR ...2
Rukovanje ............. HR ...3
Ciséenje ............... HR .. .4
Odrzavanje............. HR ...5
Transport . ............. HR ...5
Skladistenje .. .......... HR ...5
Poseban pribor. ... ...... HR ...6
Otklanjanje smetnji. ... ... HR ...7
Tehnicki podaci. ......... HR ...8

Opcée napomene

Postovani kup¢e,

Prije prve uporabe Vadeg
A uredaja procitajte ove origi-
nalne radne upute, postupajte prema
njima i sauvajte ih za kasniju uporabu
ili za sljedeceg vlasnika.

Namjensko koristenje

Ovaj uredaj je konstruiran za privatnu
uporabu i nije predviden za opterece-
nja profesionalne primjene.
Proizvoda€ ne preuzima odgovornost
za eventualne Stete nastale nenamjen-
skim koriStenjem ili pogreSnim opsluzi-
vanjem uredaja.

Uredaj je prije svega namijenjen crplje-
nju Ciste vode (bez otopljenih plinova)
iz cisterni, bunara ili posuda za priku-
pljanje kiSnice, koja se dovodi do su-
stava za navodnjavanije ili opskrbu do-
madinstva potroSnom vodom (za ispi-
ranje nuznika, opskrbu perilica vodom
itd.).

Uredaj nije namijenjen za rad u bazeni-
ma, vrtnim jezerima ili vodoskocima.
Oprez

Voda koju ovaj stroj pumpa nije
za pice!

Dopustene radne tekucine:

® Voda s oneciSc¢enjima do veli€ine
Cestica 1,5 mm

m otopina sredstava za pranje

A Upozorenje
Zabranjen je rad s nagrizaju-
¢im, lako zapaljivim ili eksplo-
zivnim tvarima (npr. benzin,
petrolej, nitro razrjedivac),
mastima, uljima, slanom vo-
dom i otpadnom vodom iz
nuznika te s muljevitom vo-
dom Cija je tecljivost manja
nego kod vode. Temperatura
radne tekucine ne smije pre-
koraciti 35°C.
Uredaj nije prikladan za ne-
prekidno pumpanje ni za sta-
cionarnu instalaciju (npr. za
podizanje vode, pumpe vodo-
Skoka).

Zastita okolisa

@ Materijali ambalaze se mogu re-
ciklirati. Molimo Vas da ambala-
Zu ne odlazete u ku¢ne otpatke,
vec ih predajte kao sekundarne
sirovine.

Stari uredaji sadrze vrijedne ma-
terijale koji se mogu reciklirati te
bi ih stoga trebalo predati kao
sekundarne sirovine. Stoga Vas
molimo da stare uredaje zbrine-
te preko odgovarajucih sabirnih
sustava.

Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mo-
zete pronaci na stranici:
www.kaercher.com/REACH

o)
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Jamstvo

U svakoj zemlji vaze jamstveni uvijeti
koje je izdala nasa nadlezna organiza-
cija za distribuciju. Eventualne smetnje
na stroju za vrijeme trajanja jamstva
uklanjamo besplatno ukoliko je uzrok
greska u materijalu ili proizvodniji. U
slucaju koji podlijeze garanciji obratite
se, uz prilaganje potvrde o kupniji, Va-
Sem prodavacu ili najblizoj ovlastenoj
servisnoj sluzbi.

Simboli u uputama za rad

A Opasnost

Za neposredno prijetecu opa-
snost koja za posljedicu ima tes-
ke tjelesne ozljede ili smrt.

A Upozorenje

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti teSke tje-
lesne ozljede ili smrt.

Oprez

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti lake tjele-
sne ozljede ili materijalnu stetu.

A Opasnost po zZivot

Pri nepridrzavanju sigurnosnih

uputa postoji opasnost od struj-

nog udaral!

m Prije svakog rada provjerite
ima li oStecenja na prikljuc-
nom vodu s utikacem. OSte-
¢en prikljucni kabel odmah
dajte na zamjenu ovlastenoj
servisnoj sluzbi/elektri¢aru.

m Sve elektriCne uti¢ne spojeve
treba postaviti u podrucju
koje je sigurno od plavijenja.

HR -2

Neprikladni elektri¢ni produz-
ni kabeli mogu biti opasni. Na
otvorenom koristite samo za
tu namjenu odobrene i na od-
govarajuci nacin oznacene
elektricne produzne kabele
dovoljnog popre¢nog presje-
ka.

Strujni utikac i spojka primije-
njenog produznog kabela
moraju biti vodonepropusni i
ne smiju lezZati u vodi. Spojka
ne smije lezati na tlu. Prepo-
rucujemo koristenje bubnja
za namatanje kabela koji
omogucuje da se uti¢nice na-
laze najmanje 60 mm iznad
tla.

Nemaojte koristiti strujni pri-
kljuéni kabel za prijenos ili pri-
CvrScCivanje uredaja.

Za odvajanje uredaja od struj-
ne mreze nemojte vuci za pri-
klju¢ni kabel, vec za utikac.
Ne previlacite strujni prikljucni
kabel preko ostrih bridova i
nemojte ga gnjeciti.

Napon naveden na natpisnoj
plocici mora se podudarati s
naponom izvora struje.

Radi sprjeCavanja opasnosti,
popravke i ugradnju pricuvnih
dijelova smiju obavljati samo
ovlastene servisne sluzbe.
Uzmite u obzir elektricnu za-
Stitnu opremu:

Iz sigurnosnih razloga prepo-
rucujemo da uredaj uvijek
radi sa sklopkom za zaStitu
od struje gre$ke (najvise
30mA).
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m Elektricno prikljuCivanje ure-
daja smije izvrsiti samo elek-
tricar. Pritom se obvezno tre-
ba pridrzavati nacionalnih za-
konskih propisa!

m Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba s
ograni¢enim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihi¢kim sposobnosti-
ma, nedostatnim iskustvom i/
ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadlezna za
njihovu sigurnost ili im je ta
osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual-
nim opasnostima.

m Djeca smiju rukovati ureda-
Jjem samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezZna za njihovu sigurnost
neprestano nadzire i upucuje
u nacin primjene uredaja i
eventualne opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati ure-

dajem.

m Nadzirite djecu kako biste bili

sigurni da se ne igraju s ure-
dajem.

m Djeca ne smiju obaviljati po-

slove odrzavanja i ¢iscenja
uredaja bez nadzora.

Opis uredaja

Predmontirani nepovratni ventil

Rukohvat

Strujni kabel s utikacem

Priklju¢ak G1 (33,3 mm) unutarnji

navoj

Usisna reSetka / predfiltar

Prekida¢ s plovkom

Priklju¢ak prilagodnika za pumpe

G1

8 Dijelovi za prikljucivanje crijeva 1% i
3/4¢

9 Obujmica za crijevo

10 Drzac prekidaca s plovkom

Priprema

A WON =

~N O O

Oprez

Opasnost od ozljeda i ostecenja

uslijed prevrtanja uredaja.

Uredaj prije bilo kakvih radova

postavite na ravnu povrsinu i

osigurajte od samopokretanja.

Slika

Prikljucivanje vrtnog crijevaiili uzlaznog

voda:

= Prilikom koristenja vrtnog crijeva,
uvijte priklju¢ak prilagodnika u pri-
kljuéni nastavak.
Nije neophodno dodatno brtvljenje.

= Na prikljucak prilagodnika zavijte
odgovarajuci dio za priklju€ivanje
crijeva.

= Nataknite kraj crijeva na spomenuti
dio i pricvrstite obujmicom.
Zategnite obujmicu zapinjaCem
(oko 5 Nm).

Slika B

= Utisnite drzac prekidaca s plovkom
u otvor tako da dosjedne.
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Slika @

= Namijestite prekidac s plovkom.
Prekidac s plovkom se moze ugodi-
ti kako bi se prilagodio visini ukljudi-
vanja i isklju€ivanja.
Smaniji li se razmak izmedu preki-
daca s plovkom i drzaca, visina
uklju€ivanja biva veca, a visina is-
klju€ivanja manija.
Odrzavaijte dovoljan razmak kako bi
se prekida¢ s plovkom mogao slo-
bodno pomicati.

=> Pri¢vrsno uze (nije sadrzano u ispo-
ruci) privrstite na rukohvat.

= Pumpu ovjeSenu o pri¢vrsno uze
spustite u radnu tekucinu.

=> Osiguraijte pri¢vrsno uze.

Slika @

Maksimalna dubina uranjanja (h1)

oznacava dubinu vode na kojoj se

pumpa moze instalirati. U pravilu nije

neophodno spustiti pumpu do maksi-

malne dubine uranjanja.

Visina pumpanja (h2) oznacava visin-

sku razliku izmedu razine vode i ispu-

sta vode na kraju crijeva za pumpanije.

Za rad pumpe potrebno je pridrzavati

se maksimalne visine pumpanja. Na to

treba paziti tijekom cjelokupnog po-

stupka pumpanja buduci da opada-

njem razine vode (uslijed ispustanja)

raste visina pumpanja.

HR -4

Rad

Pumpa moze samostalno usisavati
ako razina tekucine iznosi najmanje 5
cm.

=> Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

Oprez

Rad na suho oStecuje pumpu.

2 Pumpa ne smije raditi bez
nadzora.

3 Alternativno se moZe primije-
niti ili sklopka za osiguranje
od rada na suho ili elektronic-
ka tlacna sklopka s opcijom
zastite od rada na suho (vidi
poseban pribor).

ZavrSetak rada

= Izvucite utikac iz utiénice.

A Opasnost

Opasnost od strujnog udara. Pri-
Je svakog odrZzavanja i servisira-
nja iskljucite uredaj i izvucite
strujni utikac iz uticnice.
Napomena:

Oneciscéenja se mogu nataloziti te pro-
uzrocCiti smetnje u radu.

Pumpu treba redovito ispirati istom
vodom.

= lzvucite utika€ iz utiCnice.

= Prikladnom &etkom oribajte usisnu
reSetku i isperite ju Cistom vodom.

Slika

> Odvijte priklju¢ak prilagodnika s pri-
klju€nog nastavka.

= Skinite nepovratni ventil.

> Zavijte priklju€ak prilagodnika u pri-
kljuéni nastavak.

= Prikljucite vrtno crijevo na sustav
vodova i prilagodnik pumpe.
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= Isperite pumpu gistom vodom.

= Montirajte nepovratni ventil.
Pazite na ispravan polozaj nepo-
vratnog ventila. Natpis "Up" mora
biti okrenut prema gore.

Uredaj nije potrebno odrzavati.

Oprez

Kako bi se izbjegle nezgode ili
ozljede, prilikom transporta
imajte u vidu teZinu uredaja.

Transport vozilima

= Osigurajte uredaj od proklizavanja i
naginjanja.

Skladistenje

Oprez

Kako bi se izbjegle nesrece ili

ozljede, pri odabiru mjesta za

Skladistenje imajte u vidu tezinu

uredaja.

= Uredaj skladistite u leze¢em polo-
Zaju i osigurajte ga od samopokre-
tanja.

A\ Pozor

Mraz moze unistiti uredaj koji

nije potpuno ispraznjen.

2 Potpuno ispraznite uredaj pri-
Je skladistenja.

> Uredaj treba cuvati na mjestu
zasticenom od mraza.



Poseban pribor

Graficke prikaze dolje navedenog posebnog pribora mozete pronaci na 4. stranici

ovih uputa.
2.645- Crijevo PrimoFlex |Vrtno crijevo bez ftalata 3/4" za povezivanje
148.0 plus 3/4" -25m uronjive tlaéne pumpe s uredajem za nanoSe-
nje.
MozZe se poruditi i crijevo druge duljine i kvalite-
te.
6.997- Mali priklju€ni dio  |Prikljuéni dio, primjenjiv i u vakuumu, za priklju-
359.0 za pumpu zajedno |Civanje crijeva na pumpe. Za pumpe s prikljuc-
s nepovratnim ven- [nim navojem G1 (33,3 mm) i crijevima od 3/4" i
tilom 1", zajedno sa slijepom maticom, stezaljkom za
crijevo, ravnom brtvom i nepovratnim ventilom.
6.997- Priklju€ak prilagod- |Za priklju€ivanje pumpi s unutarnjim navojem
473.0 nika za pumpe G1 |na vodoopskrbne prikljucke.
6.997- Sklopka za osigu- |Kada voda ne te€e kroz pumpu, osiguranje od
355.0 ranje od rada na |rada na suho §titi pumpu od oStec¢enja i auto-
suho matski je isklju€uje. S prikljuénim navojem G1"
(33,3 mm).
6.997- Elektronska tlacna |ldealno za preinaku uronjive tlacne pumpe u
357.0 sklopka s osigura- |automat za ku¢ansku potrosnu vodu (hidrofor).

njem od rada na
suho

Pumpa se automatski ukljucuje i iskljuCuje ovi-
sno o potrebi za vodom. Kada voda ne teCe
kroz pumpu, osiguranje od rada na suho Stiti
pumpu od ostec¢enja i automatski je iskljucuje.
S prikljuénim navojem G1 (33,3mm).

HR-6
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Otklanjanje smetniji

A Opasnost

Radi sprje¢avanja opasnosti, popravke i ugradnju pricuvnih dijelova
smiju obavljati samo ovlaStene servisne sluzbe.
Uredaj prije svih radova na njemu iskljucite i izvucite strujni utikac iz

uticnice.
Smetnja Uzrok Otklanjanje
Pumpa je uklju€ena, ali |Zrak u pumpi Strujni utika€ pumpe vise

ne crpi tekucinu.

puta utaknite i izvucite,
dok se tekucina ne po€ne
usisavati.

Usisno podrudje je zaceplje-
no.

Izvucite strujni utikac i
ocistite usisno podrudje.

Razina vode je ispod mini-
muma.

Pumpu ako je moguce
uronite dublje u radnu te-
kucinu.

Pumpa se ne pokrece ili
se tijekom rada iznenad-
no zaustavlja.

Napajanje strujom je preki-
nuto.

Provjerite osigurace i
elektri¢ne spojeve.

Zastitni termo-prekidac¢ u
motoru iskljuio je pumpu
zbog pregrijavanja motora.

Izvucite strujni utikag,
ostavite pumpu da se
ohladi, ocistite usisno po-
drucje i sprijeCite rad na
suho.

Usisno podrucje je zaprije-
¢eno Cesticama prljavstine.

Izvucite strujni utikac i
ocistite usisno podrudje.

Protok se smanjuje.

Usisno podrucje je zaCeplje-
no.

Izvucite strujni utikac i
o istite usisno podrugje.

Protok je premali.

Protok pumpe ovisi o visini
pumpanja te promjeru i du-
Zini crijeva.

Obratite pozornost na
maksimalnu visinu pum-
panja, vidi pod "Tehnicki
podaci" te po potrebi
odaberite drugi promjerili
drugu duZinu crijeva.

U slucaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomoci nasa podruznica Karcher. Adre-
su ¢ete naci na straznjoj stranici.
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Tehnicki podaci

BP 2
Napon \% 230
Vrsta struje Hz 50
Snaga Ppazivna w 800
Maks. proto¢na koli¢ina I/h 5700
Maks. tlak bar 3,2
Maks. visina pumpanja m 32
Maks. dubina uranjanja m 7
Maks. veli€ina Cestica prljavstine u tekudini mm 1,5
Maksimalna koli¢ina suhih tvari u vodi kg/m?3 1,0
PridrZzavamo pravo na tehnicke iz-
mjene!
m 10m = 0,1MPa (1bar)

70

60

50

40

30

8p
20 QC/;g,elh
10
I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Moguci protok vode je utoliko veci:

- ukoliko su visine pumpanja manje

- ukoliko su veci promijeri koriStenih crijeva

- ukoliko su koristena crijeva krac¢a

- ukoliko priklju€eni pribor uzrokuje maniji gubitak tlaka

HR-8
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Opste napomene

Postovani kup¢e,

Pre prve upotrebe Vaseg
A uredaja procitajte ove
originalno uputstvo za rad, postupajte
prema njemu i sauvajte ga za kasniju
upotrebu ili za sledeéeg vlasnika.

Namensko koriSéenje

Ovaj uredaj je konstruisan za privatnu
uptrebu i nije predviden za opterecenja
profesionalne primene.

Proizvoda€ ne preuzima odgovornost
za eventualne Stete nastale
nenamenskim koriséenjem ili
pogrednim opsluzivanjem uredaja.
Uredaj je prvenstveno namenjen za
pumpanije Ciste vode (bez rastvorenih
gasova) iz cisterni, bunara ili posuda
za prikupljanje kidnice, koja se moze
dovoditi do sistema za navodnjavanje
ili snabdevanje kuc¢a potroSnom vodom
(za ispiranje toaleta, masine za pranje
vesa itd.).

Uredaj nije predviden za rad u
bazenima, bastenskim jezerima i
vodoskocima.

Oprez

Voda koju ovaj uredaj pumpa
nije za pice!

Dozvoljene radne te¢nosti:

® Voda sa primesama priljavstine do
veli¢ine Cestica 1,5 mm

m rastvor deterdzenata

A Upozorenje
Ne sme se raditi sa
nagrizajucim, lako zapaljivim
ili eksplozivnim supstancama
(npr. benzin, petrolej, nitro
razredivac), mastima, uljima,
slanom vodom i otpadnom
vodom iz tolaeta kao ni sa
muljevitom vodom koja tezZe
teCe nego obicna voda.
Temperatura radne te¢nosti
ne sme da prede 35°C.
Uredaj nije prikladan za
neprekidno pumpanje niti za
stacionarnu instalaciju (npr.
za podizanje vode, pumpe
vodoskoka).

Zastita covekove okoline
@ Ambalaza se mozZe ponovo
preraditi. Molimo Vas da
ambalaZu ne bacate u ku¢ne
otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za ponovnu
preradu.

Stari uredaji sadrze vredne
materijale sa sposobnoscu
recikliranja i treba ih dostaviti za
ponovnu preradu. Stoga stare
uredaje odstranjujte preko
primerenih sabirnih sistema.
Napomene o sastojcima (REACH)
Aktuelne informacije o sastojcima
mozete pronadi na stranici:
www.kaercher.com/REACH

—

(D
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Garancija

U svakoj zemlji vaze garantni uslovi

koje je izdala nasa nadlezna

distributivha organizacija. Eventualne
smetnje na uredaju za vreme trajanja
garancije uklanjamo besplatno,

ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili
proizvodnji. U slu€aju koji podleze

garanciji obratite se sa potvrdom o u
kupovini Vasem prodavcu ili najblizoj
ovlasc¢enoj servisnoj sluzbi.

Simboli u uputstvu za rad

A Opasnost

Ukazuje na neposredno pretecu

opasnost koja dovodi do tesSkih

telesnih povreda ili smrti.

A Upozorenje

Ukazuje na eventualno opasnu

situaciju koja moze dovesti do ]

teSkih telesnih povreda ili smrti.

Oprez

Ukazuje na eventualno opasnu ]

situaciju koja moze dovesti do

lakSih telesnih povreda ili

izazvati materijalnu Stetu.

____ Sigurnost [k

A Opasnost po Zivot

U slucaju neuvazavanja n

sigurnosnih napomena postoji

opasnost od strujnog udara!

m Pre svake upotrebe proverite  u
da li na priklju¢nom vodu sa
utikacem ima oStecenja.

Ostecen priklju¢ni vod odmah
dajte na zamenu ovlas¢enoj
servisnoj sluzbi/elektricaru. -

m Sve elektricne uticne spojeve
treba postaviti na mestu koje
Je sigurno od plavijenja.

SR -2

Neodgovarajuci elektricni
produZzni kablovi mogu biti
opasni. Na otvorenom
koristite samo za tu namenu
odobrene i na odgovarajuci
nacin oznacCene elektricne
produzne kablove dovoljno
velikog popre¢nog preseka.
Strujni utikac i spojnica
primenjenog produznog
kabla moraju biti
vodonepropusni i ne smeju
da leZe u vodi. Spojnica se ne
sme nalaziti na tlu.
Preporu¢umo da koristite
bubnje za namotavanje
kablova koji omogucuju da se
uti¢nice nalaze najmanje

60 mm iznad tla.

Nemaojte koristiti strujni
priklju¢ni kabl za prenos ili
pri¢vrscivanje uredaja.

Za odvajanje uredaja od
strujne mreze nemojte vuci
za prikljuéni kabl, vec za
utikac.

Ne previacite strujni prikljucni
kabl preko oStrih ivica i
nemojte ga gnjeciti.
Navedeni napon na natpisnoj
ploc¢ici mora se podudarati sa
naponom izvora struje.

U cilju spre¢avanja
opasnosti, popravke i
ugradnju rezervnih delova
sme izvoditi samo ovlaS¢ena
servisna sluzba.

Uzmite u obzir elektricnu
zaStitnu opremu:
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m [z sigurnosnih razloga
preporucujemo da uredaj
uvek radi sa automatskim
prekidacem za zaStitu od
struje greSke (najvise 30mA).

m PrikljuCivanje uredaja na
elektricnu mrezu sme izvesti
samo elektricar. Pri tome se
obavezno treba pridrzavati
odgovarajucih nacionalnih
propisa!

m Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZzanja ili s
ogranic¢enim iskustvom i
znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne
nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

m Deca smeju da koriste uredaj
samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadgleda i
upucuje u nacin koris¢enja
uredaja i eventualne
opasnosti.

m Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

m Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

m Deca ne smeju obavijati
poslove odrzavanja i iS¢enja
uredaja bez nadzora.

Opis uredaja

1 Prethodno montirani nepovratni
ventil
Rucka
Mrezni prikljuéni kabl sa utikacem
Priklju¢ak G1 (33,3 mm) unutrasnji
navoj
Usisna reSetka / predfilter
Prekidac sa plovkom
Priklju¢ak adaptera za pumpe G1
Priklju¢ni delovi creva 1“i 3/4“
Obujmica za crevo

0 Drzac prekidaca sa plovkom

Priprema

A WON

= O 00 ~NO O,

Oprez
Opasnost od povreda i
ostecenja usled prevrtanja
uredaja.
Uredaj pre bilo kakvih radova
postavite na ravnu povrsinu i
osigurajte od samopokretanja.
Slika X
PrikljuCivanje bastenskog creva ili
uzlaznog voda:
= Prilikom kori$¢enja bastenskog
creva, zavijte priklju¢ak adaptera u
prikljuéni nastavak.
Nije neophodno dodatno zaptivati.
= Na priklju¢ak adaptera zavijte
odgovarajuci prikljuéni deo creva.
= Nataknite kraj creva na pomenuti
deo i priévrstite obujmicom.
Zategnite obujmicu rezom (oko
5 Nm).
Slika @
= Utisnite drzac¢ prekidaca sa
plovkom u otvor tako da se uglavi.
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Slika @

= Namestite prekida¢ sa plovkom.
Prekidac sa plovkom se moze
namestiti kako bi se prilagodio visini
uklju€ivanja i isklju€ivanja.
Ako se smaniji razmak izmedu
prekidac¢a sa plovkom i drzaca,
visina uklju€ivanja postaje veca, a
visina isklju¢ivanja manja.
Odrzavaijte dovoljno odstojanje
kako bi prekida¢ sa plovkom mogao
slobodno da se pomera.

=> Pri¢vrsno uze (nije sadrzano u
isporuci) pri¢vrstite za rucku.

= Pumpu okacenu o priévrsno uze
spustite u radnu te¢nost.

=> Osiguraijte pri¢vrsno uze.

Slika @

Maksimalna dubina uranjanja (h1)

oznacava dubinu vode na kojoj pumpa

moze da se instalira. Po pravilu nije

neophodno spustiti pumpu do

maksimalne dubine uranjanja.

Visina pumpanja (h2) oznacava

visinsku razliku izmedu nivoa vode i

ispusta vode na kraju creva za

pumpanje. Kako bi pumpa mogla da

radi, potrebno je pridrzavati se

maksimalne visine pumpanja. To treba

pratiti tokom celokupnog procesa

pumpanja buduci da s opadajuéim

nivoom vode (usled ispustanja) raste

visina pumpanija.

Rad

Da bi pumpa mogla samostalno

usisavati, nivo te€nosti mora da iznosi

najmanje 5 cm.

=> Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

Oprez

Rad na suvo Steti pumpi.

2 Pumpa ne sme da radi bez
nadzora.

SR -4

> Alternativno se mozZe
primeniti ili presostat za
osiguranje od rada na suvo ili
elektronski presostat sa
opcijom zastite od rada na
suvo (vidi poseban pribor).

ZavrSetak rada

= lzvucite utikac iz uticnice.

A Opasnost

Opasnost od strujnog udara. Pre
Svakog odrzavaja i servisiranja
iskljucite uredaj i izvucite strujni
utikac iz uticnice.

Napomena:

Eventualno taloZenje prljavstine moze
prouzrokovati smetnje u radu.

Pumpu treba redovno ispirati Cistom
vodom.

= lzvucite utikac iz utiCnice.

= Prikladnom ¢etkom oribajte usisnu
reSetku i isperite Cistom vodom.

Slika

= Odpvijte priklju¢ak adaptera sa
prikljuénog nastavka.

= Skinite nepovratni ventil.

= Zavijte priklju¢ak adaptera u
prikljuéni nastavak.

= Prikljucite bastensko crevo na
sistem vodova i adapter pumpe.

=> Isperite pumpu Cistom vodom.

= Montirajte nepovratni ventil.

Pazite na ispravan polozaj

nepovratnog ventila. Natpis "Up"

mora biti okrenut prema gore.

Uredaj nije potrebno odrzavati.
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Oprez

Kako bi se izbegle nesrece ili
povrede, prilikom transporta
imajte u vidu teZinu uredaja.

Transport u vozilima

= Osigurajte uredaj od proklizavanja i
nakretanja.

Skladistenje

Oprez

Kako bi se izbegle nesrece ili

povrede, pri odabiru mesta za

Skladistenje imajte u vidu tezinu

uredaja.

= Uredaj skladistite u leze¢em
polozaju i osigurajte ga od
samopokretanja.

A Paznja

Mraz moze unistiti nepotpuno

ispraZznjen uredayj.

2 Potpuno ispraznite uredaj pre
Skladistenja.

> Uredaj treba drzati na mestu
zasticenom od mraza.
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Poseban pribor

llustracije dole navedenog posebnog pribora nalaze se na 4. stranici ovog

uputstva.
2.645- Crevo PrimoFlex |BaStensko crevo bez ftalata 3/4" za
148.0 plus 3/4" -25m povezivanje podvodne pritisne pumpe sa
uredajem za nano3enje.
MozZe se poruditi i crevo druge duZine i kvaliteta.
6.997- Mali priklju€ni deo |Priklju¢ni deo, primenljiv i u vakuumu, za
359.0 za pumpu zajedno |priklju€ivanje creva na pumpe. Za pumpe sa
sa nepovratnim priklju€nim navojem G1 (33,3 mm) i crevima od
ventilom 3/4" i 1", zajedno sa slepom navrtkom,
stezaljkom za crevo, ravnom zaptivkom i
nepovratnim ventilom.
6.997- Priklju¢ak adaptera |Za priklju€ivanje pumpi sa unutrasnjim navojem
473.0 za pumpe G1 na vodovodne prikljucke.
6.997- Presostat za Kada voda ne teCe kroz pumpu, osiguranje od
355.0 osiguranje od rada |rada na suvo §titi pumpu od oStecenja i
na suvo automatski je isklju€uje. Sa prikljuénim navojem
G1" (33,3 mm).
6.997- Elektronski Idealan za pregradivanje podvodne pritisne
357.0 presostat sa pumpe u hidroforski automat za potrosnu vodu

osiguranjem od
rada na suvo

za domacinstva. Pumpa se automatski
uklju€uje i isklju€uje u zavisnosti od potrebe za
vodom. Kada voda ne te€e kroz pumpu,
osiguranje od rada na suvo §titi pumpu od
oStecenja i automatski je iskljuCuje. Sa
priklju€nim navojem G1 (33,3mm).

SR -6
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Otklanjanje smetniji

A Opasnost

U cilju sprec¢avanja opasnosti, popravke i ugradnju rezervnih delova

sme izvoditi samo ovlasc¢ena servisna sluzba.

Uredaj pre svih radova na njemu iskljucite i izvucite strujni utikac iz

uticnice.

Smetnja

Uzrok

Otklanjanje

Pumpa je ukljucena, ali
ne vrsi pumpanje
te€nosti.

Vazduh u pumpi

Strujni utikac pumpe vise
puta ugurajte i izvucite,
dok se te¢nost ne poc¢ne
usisavati.

Oblast usisavanja je
zacepljena.

Izvucite strujni utikac i
oCistite oblast
usisavanja.

Nivo vode je ispod
minimuma.

Pumpu po mogucstvu
uronite dublje u radnu
teCnost.

Pumpa se ne pokrece ili
se tokom rada iznenada
zaustavlja.

Napajanje strujom je
prekinuto.

Proverite osigurace i
elektri¢ne spojeve.

Zastitni termo-prekidac u
motoru je iskljucio pumpu
zbog pregrejavanja motora.

Izvucite strujni utikag,
ostavite pumpu da se
ohladi, ocCistite oblast
usisavanja i sprecite rad
na suvo.

Cestice prljavétine su se
zaglavile u oblasti

Izvucite strujni utikac i
ocistite oblast

usisavanja. usisavanja.
Protok se smanjuje. Oblast usisavanja je Izvucite strujni utikac i
zacepljena. o istite oblast

usisavanja.

Protok je premali.

Protok pumpe zavisi od
visine pumpanja kao i od
pre¢nika i duzine creva.

Uzmite u obzir
maksimalnu visinu
pumpanja, vidi pod
"Tehnicki podaci". Po
potrebi koristite crevo
drugog precnika ili druge
duZine.

U slucaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomoc¢i nasa podruznica Karcher.

Adresu ¢ete naci na poledini.

60
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Tehnicki podaci

BP 2
Napon \% 230
Vrsta struje Hz 50
Snaga Prominaina w 800
Maks. proto¢na koli¢ina I/h 5700
Maks. pritisak bar 3,2
Maks. visina pumpanja m 32
Maks. dubina uranjanja m 7
Maks. veli€ina Cestica prljavstine u teénosti mm 1,5
Maks. sadrzaj ¢vrstih materija u vodi kg/m?3 1,0
ZadrZzavamo pravo na tehnicke
promene!

70

60

50

40

30

20

10m = 0,1MPa (1bar)

Ep
o
““wh

I/h

1000

2000

3000 4000 5000 6000

Moguci protok vode je utoliko veci:

- §to su visine pumpanja manje

- §to su veci precnici koris¢enih creva
- §to su koriS¢éena creva kraca
- §to je manji gubitak pritiska kojeg pruzrokuje priklju¢eni pribor

SR -8
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YBaxaemu KnueHTw,

A MNpeay MbPBOTO U3NO3BaHe
= Ha Bawwusa ypen npoyeteTte

TOBA OPUINHAITHO MHCTPYKLYYS YITbTBaHe

3a paboTa, OeNCTBaNTE CNopes Hero 1 ro

3anaseTe 3a No-KbCHO 13Mor3BaHe Ui 3a

criedBaLLmst mpuTexarern.

YnoTtpeba no
npeAHa3HayYeHue

Tosu ypen e paspaboTeH 3a YacTHa
ynotpeba u He e npeaBuAaeH 3a HaTo-
BapBaHuWsiTa Ha NpomuLLieHaTa yro-
Tpeba.

MpounsBoauTenaT He noemMa rapaHuus
3a eBEHTYyasnHW1 NoBpeau, KoOWUTo ca
NPUYMHEHN Nopaau M3non3BaHe He no
npegHasHa4YeHeTo UNu HenpaBUITHO
obcnyxBaHe.

YpenbT e npegHasHayeH npeaumHo 3a
nobuBaHe Ha uncTa Boga (6e3 pa3TBo-
PEHM ra3oBe) OT LMCTEPHU, KNnadeHLm
UNn BUOOHU C OAbXKOOBHA BOAa, KOSTO
MOXe fa Obae 3axpaHBaHa B HaMow-
TEINHU CUCTEMU UINU B 3aXpaHBaHe C
oTpaboTeHa Bofa Ha AoMoBe (3a Boja
B TOANEeTHW, NeparnHy MallvHU 1 T.H.).
YpenbT He e npeaHa3HayeH 3a paboTa
C UMpKynaums B 6aceilHu, rpaguHCKu
e3epa 1 BO4OCKOLMN.

BHumaHue
Bodama, nodasaHe ¢ mo3u
ypeo, He e numelHa goda!

[donycTtumu 3a usanomnBaHe

TEYHOCTMU:

| Bo,u,a CbC CTeneH Ha 3aMbpcAaBaHe
00 3bpHUCTOCT 1,5 MM

m [louucTsalla nyra

A lMpedynpexdeHue
He 6busa 0a ce uscmykeam
passxkéauu, 1eCHO 20puMuU
usiu eKcriyio3usHU sewecmasa
(Hanp. 6eH3uH, nempor,
Humpopa3spexxoaHusi), Mas-
HUHU, Macra u omnaoHu
800U om moasiemHu uHcma-
Jlayuu u eoda ¢ muHs, Kosimo
umMa rno-Hucka crnocobHocm
0a meye om eodama. Temne-
pamypama Ha Uu3cMyKeaHa-
ma meyHocm He mpsibea da
Hadsuwasa 35°C.
Ypedbm He e nodxodsu 3a
HernpeKkbCcHam pexum Ha
romnama usiu kKamo cmauyuo-
HapHa uHcmanauyus (Harp.
rnooemMHa uHcmarsnayusi, rnom-
rna 3a eodockouu).



Ona3BaHe Ha OKONnHaTa
cpena

é’c% OnakoBb4YHUTE MaTepuanu Mo-
rat ga ce peuuknmpart. Monsi He
XBbPsATe ONakoBKMUTE Npu Jo-
MaLLHUTe OTnaabuum, a rm npe-
[aviTe Ha BTOPUYHU CYPOBUHU C
Len noeTopHa ynoTtpeba.
CrapuTe ypeam cbabpxaT LieH-
og HW MaTepuanu, Noanexallm Ha
peuvKknupaHe, KouTo mMoraT aa
6baaTt ynotpebeHn NnoBTOPHO.
Mopagn ToBa MOMs OTCTpaHsi-
BaWTe cTapuTe ypeau, U3nons-
BalKu NogxogsLum 3a uenra
cucTemMm 3a cbbupaHe.
YkasaHus 3a cbctaBkute (REACH)
AKTyanHa nHgopMauus 3a CbCTaBKu-
Te LLle HamepuTe Ha:
www.kaercher.com/REACH

MapaHuus

BbB BCsika cTpaHa BaxaT rapaHuuoH-
HWTE ycnoBus, NybnmnkyBaHu oT oTopu-
3mpaHaTa OT Hac ancTpmbyTopcka
¢dvmpma. EBeHTyanHu nospeaun Ha Ba-
LKA ypea e OTCTpaHUM B paMKuTe
Ha rapaHLMOHHMA CPOoK Ge3nnaTHo,
akKo ce kacae 3a gedekT B Mmatepunanu-
Te Unu Npu NponssoacTeo. B rapax-
LUMOHEH cry4yan ce obbpHeTe KbM Anc-
TpubyTopa unun Han-6ymM3kMa oTopunsm-
paH cepBu13, KaTo NpeacTaBuTe Kaco-
BaTa benexka.

CumBonu B YnbTBaHeTO 3a
paboTa

A OnacHocm

3a HernocpedcmeeHo eposswia
ornacHocm, Kosimo 8o0u 0o
meXXKu mesiecHu rnospedu usnu
00 cMBpPM.

A lMpedynpexdeHue

3a eb3moxxHa onacHa cumya-
yusi, kossmo bu moena 0a dose-
0e 00 mexXKu mesiecHu nospeodu
usu cMbpm.

BHumaHue

3a eb3moxHa onacHa cumya-
yusi, kossmo bu moena da dose-
Oe 00 fileKu mersiecHu nogpeou
unu MamepuarsHu wemu.

Be3onacHocT

A OnacHocm 3a xxueoma
lpu HecnazeaHe Ha UHCMPYK-
yuume 3a be3zonacHocm Cb-
wecmeaysa puck 3a Xueoma,
rnpedussukaH om efiekmpuye-
CKU mok!

m [Ipedu scsika ynompeba rpo-
gepsisalime 3axpaHeaujusi
kaben ¢ wencena 3a nospe-
ou. lNospedeH 3axpaHsal
kaben mpsibea He3abasHo da
ce 3aMeHU om omopu3upaH
cepsus/crneyuanucm — erek-
MPOMEXHUK.

m BcuuKku ennekKmpuy4ecku uje-
KepHuU cbeduHeHus Oa ca 3a-
wumeHuU om 3asiueaHe ¢ 80-
oa.

m Henodxodsawume enekmpu-
yecku yobrmKkumersHu kabersnu
moz2am da 6b0am ornacHu.
Ha omkpumo u3nonseatime
camo paspelweHuUme 3a mosa
U cbomeemHo obo3HayeHuU
efiekmpu4yecku yonbrmkumert-
Hu kabenu ¢ docmammb4yHO
ceyeHue Ha rposooHUUUMe:;
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Llericenrbm u KyrnnyHebm Ha
e0UuH yObrmkumerieH kabersn
mpsibea 0a 6b0am 8000y-
cmouyusu u He buea Oa ce
Hamupam ebe 8oda. OceeH
moea KyrniyHebm He busa Oa
niexu Ha noda. lNpenopbysa
ce usnonssaHemo Ha bapa-
6aHu 3a Kabesnu, kKoumo 2a-
paHmupam, 4ye KoHmakmume
wie ce Hamupam Ha MUHUMYM
60 mm om noda.
SaxpaHeauwusi kabes Oa He
ce u3r1on3ea 3a mpaHcriop-
mupaHe unu 3akperieaHe Ha
ypeoa.

3a da usknroyume ypeda om
mMpexama, He Obprnalme 3a
WHypa 3a 8K/o4Y8aHe KbM
Mpexama, a uzgademe wien-
cena.

3axpaHeawus kaben da ce
ce Obpna 8 briuzocm 0o oc-
mpu pbbose u Oa ce npumuc-
Ka.

3adadeHomo Ha ykasameri-
Hama maberika HarnpexeHue
mpsibea Oa cbenada c Harpe-
JKeHUemo Ha KoHmakma.

3a da ce uzbeeHam ycrioxHe-
HUS, peMOHmMuUMe U MOHma-
)Ka Ha pe3epeHuU Yacmu Ha
ypelda Oa ce ussbpuieam
caMo om omopu3upaHusi
cepsuas.

[a ce obapHe sHUMaHue Ha
3awumHume npucrocobre-
HUs:

Mo npu4uHU Ha cueypHoc-
mma fpuHUUrHO rnpernopbY-
same 3adelicmeaHemo Ha

ypeda npes 3auumHo rnpuc-
rnocobrieHue 3a nadoese 8 Ha-
npexxeHuemo (makc. 30mA).
Enekmpu4yecko cebp3geaHe
MOXxe 0a ce u38bpuwU camo
om efleKmpomexHuK. Herpe-
MeHHO Oa ce cria3eam Ha-
uuoHasiHume pasropedbu!
Tosu yped He e npedHa3Ha-
yeH 3a moesa, 0a 6boe u3-
ron3eaH om nuya ¢ o2paHu-
YeHU (pu3u4ecKU, CEH30PHU U
ymMcmeeHu criocobHocmu u
nurca Ha onum u/unu nurca
Ha ro3HaHusi, 0C8EH ako me
ca nod Had3opa Ha omeosa-
pAWO 3a msxHama besonac-
HOCM fluye unu ca nosiyyusnu
0m He20 UHCMPYKyUU, Kak 0a
usnonseam ypeoa.
lNo3sorneHo e deya 0a u3-
ron3eam ypeoda, caMo ako ca
Had 8 200uwHU U ako ca rnood
Had3opa Ha nuye, Koemo ce
e2puXu 3a msixHama 6e3onac-
HOCM unu ca noay4unu om
He20 UHCMpYKyUU 3a U3ros3-
gaHemo Ha ypeda u rosy4a-
gawjume ce ornacHocmu u ca
au pasbparnu.

m [Jeuama He buea Oa uzpasm

C ypeoa.

m [Jeuama mpsibea da 6b0am

rnod Had3op, 3a Oa ce 2apaH-
mupa, 4ye Hama da uepasm ¢
ypeoda.

lMoyucmeaHemo u rnodopbX-
Kama om cmpaHa Ha rnompe-
6bumerns He busa Oa ce u3-
ebpweam om deuya 6e3 Haod-
30p.



OnucaHue Ha ypena

1 Bwb3BpaTteH knanaH (npegsapuTten-

HO MOHTMpaH)

Opbxka

3axpaHBaly kaben c wencen

M3eog G1 (33,3 Mm) BbTpeLLHa

pesba

5 BacmykBalla pewleTka / npeaBapu-

TeneH punTbp

MpeBkntoYBaTen Ha NonnaBbKa

MpucbeanHuTeneH agantep 3a

nomnn G1

8 [pucbeanHuTENHW enemeHTn 3a
Mapkyun 1 n 3/4“

9 Bakonuarnka Ha Mapky4da

10 Hocau npeBkritouBaten Ha nonna-
Bbka

A WN

~N o

MoprortoBka

BHumaHue

OnacHocm om HapaHsieaHe U

yspexxdaHe ropadu rnpeobpnb-

waHe Ha ypeda.

[Npedu ecsika deliHocm riona-

ealme ypeda Ha pasHa rnoebpx-

HOCm u 20 rnodcuaypsisatime om

rpouU380J1HO rpudsuXX8aHe.

durypa I

CBbp3BaHe rpagMHCKuU MapKy4d nnm

Bb3xoasw, Tpbbonposoa;

> anI n3nonidaeaHe Ha rpagnHCKn
MapKy4 3aBuHTETE NpUcbegnHNTE-
NeH aganTtep B NpucbeANHUTEINHNA
Lyuep.
He e HeobxoanMo OOMbAHUTENHO
ynnbTHABaAHeE.

= 3aBuHTETE KbM npucveagunHnTes-
HUSA aganTep Noaxoasiy npucbean-
HUTEJIEH eNEMEHT 3a MapKyu.

= [lbxHeTe Kpasd Ha MapKyya B npu-
CbeaNHUTENHNSA eNeMeHT 3a Map-
Ky4 1 ro 3aKkpeneTe cbC ckoba 3a
MapKy4u.
3arerHeTe ckobaTta 3a MapKyyu c
TpecyoTka (oK. 5 Nm).

Qdurypa B

= HaTucHeTe Hocaya Ha NpeBKto-
yBaTens Ha NonnaBbka B OTBOpPA
Ha ApbXKaTta, AokaTo ce domkempa.

durypa @

= HacTtpounTte npeBknoYBaTens Ha
nonnaebka.
MpeBkntOYBaTENAT Ha NonaBbka
Moxe Aa 6be HacTpoeH, 3a aa ce
ajanTvpa BMCOYMHAaTa Ha BKITHOY-
BaHe W U3KIoYBaHe.
HamansBaHeTo Ha pa3cTosHMeTo
Mexay NpeBkIioYBaTens Ha nonna-
BbKa M HOCaya Boau A0 yBennyasa-
He Ha BMCOYMHaTa Ha BKITIOYBAHE U
HamansiBaHe Ha BMCOYMHaTa Ha 13-
KrnoyBaHe.
OctaBeTe JocTaTb4yHO pa3cTos-
HWe, 3a Aa MOXe MpeBKNIYBaTENAT
Ha nonnaebka Aa ce ABUXW CBO-
6oHo.

= 3akpeneTe 3aKpenBaLloTo BbXe
(He ce cbabpxa B obema Ha goc-
TaBkaTa) KbM ApbXKaTa.

= CnycHeTe nomnaTa CbC 3aKpensa-
LLIOTO BbXXEe B TEYHOCTTa 3a n3-
nomMmnBeaHe.

= OcurypeTe 3aKpensaLloTo BbXe.

durypa @

MakcumanHaTta gbnboynHa Ha nota-

naHe (h1) o6osHavaBa gbnbovmHaTa

Ha Bofara, B KOSITO MOXe da 6bae WH-

ctanupada nomnara. o npuHuun He e

HeobxoaMMo nomnaTa Aa ce cnycka o

MakcumanHaTa gbnbo4vvHa Ha nota-

nsHe.

BG -4
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BucounHata Ha 3acmykBaHe (h2) on-
penens pasnukaTa BbB BUCOYMHATA
MeXay HMBOTO Ha BoAaTa U U3tuyaHe-
TO Ha BoJa B Kpasi HA 3aCMyKBaLLmsl
Mapky4. 3a fa moxe nomnara aa us-
nomnea, Tpsi6Ba ga ce cnassa Makc.
BMCOYMHA Ha 3acMykBaHe. Toa Tpsib-
Ba Aa ce cbbnoaaBa npes uenus ne-
pvog Ha NoMMeHe, Tbi KaTo CbC cna-
JaHe Ha HMBOTO Ha BoAaTa (nopaau
M3NoMnBaHeTO) ce yBenuyaBa BUCO-
YynHaTa Ha 3aCMyKBaHe.

Exkcnnoarauus

3a ga moxe nomnaTa ga 3acMmykBa ca-

MOCTOATENHO, HUBOTO HA TEYHOCTTA

TpsbBa Aa Bb3nu3a Han-Marnko Ha 5

CM.

=> BkrnitodeTe wencena B KOHTakTa.

BHumaHue

Cyxusim xo0 epedu Ha romna-

ma.

2 He ocmasstime nnomnama
6e3 HabnodeHue rno speme
Ha ekcrinoamauyusi.

2 Kamo anmepHamusea us-
rnonseatme unu npednasu-
mes1 rpu cyx Xo0 unu enekK-
MPOHEH NMHe8Mamu4eH rpe-
Kbceay ¢ rnpednasumern rpu
cyx xo0 (suxme CrieyuasnHu
npuHadnexHocmu).

Kpaun Ha paboTtaTa

= W3BageTe wiencena oT KOHTakKTa.

MouncTBaHe

A OnacHocm

OnacHocm om mokoe8
yOap.llpedu ecuyku detiHocmu
ro noddpwxXKkama u mexHu4ye-
CKomo obcriyxeaHe Uskrdyeme
ypeoda u uzsademe wiercera.
3abenexka:

3aM'pr$|BaHVI$|Ta mMoraTt ga ce OTJ10-
XaTt v Oa gosedart 40 HapyweHUa Ha
dyHKUuATa.

Pe,lJ,OBHO nannakeamTe nomMmnaTta c Yuc-
Ta BoJa.

= W3BageTe Liencena oT KOHTaKTa.

=> [louyuncTtBainTe 3acmykBaLlaTa pe-
LeTKa ¢ noaxoasila yeTka u g ns-
nnakeamnTe ¢ YyMucTa Boaa.

durypa

= Pa3sBuHTETE NPUCHEANHUTENHUS

aganTep OT NpUCbeaMHUTENHUS

yuep.

OTcTpaHeTe Bb3BpaTHMS KnanaH.

3aBMHTETE NPUCHEAMHUTENHUS

aganTtep B MPUCHEAVHUTENHMWS Ly-

uep.

= CBbpXKeTe rpagMHCKNst MapKyy KbM
TpbbonpoBoaHaTa cucTema u
afjanTepa Ha nomMnaTa.

= M3nnakHeTe nomnarta ¢ YncTa Bo-
na.

= MoHTupaiTe Bb3BpaTHUSA KnanaH.
BHumaBariTe 3a npaBWiHOTO NOSo-
XeHVe Ha Bb3BpaTHMS KnanaH.
HagnucwT ,,Up” Tpsibea aa coun Ha-
rope.

Moaoppbxkka

YpenObT He ce Hyxaae oT NoAaapbXKKa.

2>
2>



BHumaHue

3a 0a usbezcHeme 37101071yKU
usiu HapaHsieaHus rnpu mpaHc-
rnopmupaHe, esememe oo 8HuU-
MaHue measiomo Ha ypeoa.

TpaHcnopT B NpeBO3HMU
cpeactBa

= OcurypeTe ypeaa NpoTUB U3MNTb3-
BaHe 1 nNpeobpbluaH.

CbxpaHeHue

BHumaHue

3a O0a usbezHeme 3710071yKU

unu HapaHseaHus npu usbopa

Ha MsIcmomo 3a CbXpaHeHUue,

e3ememe nod 8eHUMaHuUe me-

2/710mo Ha ypeda.

= CbxpaHsaBaviTe ypeaa B fierHano
NosIoXXeHe 1 ro nogcurypsisante
NpoTMB NMPON3BOJTHO ABUMXEHUE.

AN BHumaHue

3ampb3eaHe Moxe Oa paspywiu

He HarnbJTHO u3rpasHeHus ypeo.

> [Ipedu cbxpaHeHue u3rnpas-
Heme Harb/IHO ypeoda.

2 Ypeda Oa ce cbxpaHsiea Ha
MsiCmo, KbOemo He Moxe Oa
3aMpBb3He.

BG-6
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EnemeHTN OT cneuyunanHaTta OKOMMNEKTOBKa

MN3o6paxeHUsiTa Ha NOCoOYEHUTE NO-A0y cneumantdu NpuHaanexHocTy e Ha-
MepUTE Ha CTpaHuua 4 Ha Ta3n MHCTPYKLMS.

2.645- Mapky4 PrimoFlex | pagnHcku mapkyy 3/4" 6e3 oTanaTtu 3a CBbp3-
148.0 plus 3/4" -25 m BaHe Ha noTtonsieMa HarnopHa nomna c ypeq 3a
pasnpbCckBaHe.
Mosxe foa 6bae JOCTaBeH U C APYT AbIDKUHN U
KayecTBa.
6.997- MpucveanHute- YCTONYMBO Ha BaKyyM CBbp3BaHe Ha MapKy4u-
359.0 INEeH eneMeHT 3a Te KbM Nomnarta. 3a noMnum cbC CBbp3BaLla
nomnu Bkm. Bb3-  |pe3ba G1 (33,3 mm) 1 mapkyun 3/4" n 1", Bknto-
BpaTeH KranaH, YUTESTHO XONeHApOoBa rarika, knema 3a MapKy,
ManbK NAOCKO YyNIbTHEHME U Bb3BPATEH KranaH.
6.997- MpucweanHuTte- 3a cBbp3BaHe Ha NOMMNK C BbTpeLlHa pe3ba
473.0 NeH aganTep 3a KbM M3BOAM 3a BOAA.
nomnu G1
6.997- Mpeaonasuten 3a |LLlom npe3 nomnata He npoTu4ya BoAa, 3alumTa-
355.0 cyx xon Ta OT CyX X0f 3aluuMTaBa nomnaTa oT yBpexaa-
HUA 1 5 M3kNoYBa asTomatuyHo. C G1°
(33,3mm) npucbegmHuTenHa pesba.
6.997- EnektpoHeH nHeB- |VlgeaneH 3a npeobopyaBaHe Ha noTonsiema
357.0 MaTU4eH NpeKkbCc- |HanopHa nomMna 3a JomMallHW asTomaTu 3a BO-

Bay c npegnasuTen
npu cyx xof

nocHabgasaHe. [Npu Heob6xoauMMOCT OT BoAa
fnomMnaTta ce BKI4Ba U N3KIK4YBa aBTOMaTUN4-
Ho. LLlom npe3 nomnaTta He npoTunya BoAa, 3a-
wuTaTta OoT CyxX Xo4 3alimntaBa nomnara oT yB-
pexgaHua N A U3KnYBa aBToOMaTU4YHO. (035
cBbp3Bawa pesba G1° (33,3 mm).
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A OnacHocm

Hus1 cepsua.

g8aldu wercerna.

3a Oa ce uzbeaHam yCriOXHEHUs, peMOHmMuUmMe U MOHmaxxka Ha pe-
3epsHU Yacmu Ha ypeda 0a ce u3zebpuwigam camo om omopu3supa-

[Mpedu secuyku deltiHocmu o ypeda mot da ce U3K/IYuU U 0a ce us-

HeusnpaBHocT

MpuumnHa

OTtcTpaHsABaHe

[TomnaTa He paboTn Unu
He n3nomnea

Bb3gyx B nomnaTa

LLlencena Ha nomnaTta ga
Ce BKIMI0YN N N3KNIYN
MHOroKpaTHo, joKaTo ce
3acMmy4ye Te4HoCT

ObnacTTa Ha 3acMmyKkBaHe
3anyLweHa

LLlencena ga ce nssagmu
Ja ce noyncTu obnactTa
Ha 3acMyKkBaHe

BogHaTa NOBbPXHOCT NoA
MWHUMAIHOTO HMBO Ha BO-

Mo Bb3MOXHOCT nomMna-
Ta ja ce notonu no-gbi-

Me Ha paboTta

para. BGOKO B TEYHOCTTA.
lMomnata He paboTn unu |[NpekbcHaTo 3axpaHBaHe ¢ |[la ce npoBepAT nNpeana-
crnuvpa BHe3arnHo Mo Bpe- |eNeKTpn4ecTBo 3uTenuTe n enekTpuye-

CKUTE BPBb3KU

3awmTHOTO TepMopere B
MOTOPa € U3KIMYMIIO NOM-
naTa nopagu nperpsisaHe
Ha MoTopa.

[a ce n3Bagu wencena,
nomnara ga ce ocTtaBu
Ja ce oxnaawu, oa ce no-
yucTm obnacTTa Ha 3ac-
MyKBaHe, Aa ce npeao-
TBpATW X0 Ha Cyxo

YacTtuum sambpcsiBaHms ca
3acegHanun B obnacTTa Ha
3acMyKkBaHe

Lencena gace nssagnu
Ja ce no4ncTtu obnactTa
Ha 3acMyKBaHe

MowlHocTTa Ha 3acmy-
KBaHe cnaga

ObnacTTa Ha 3acmyKkBaHe
3anyLeHa

LLlencena na ce nssagu u
Ja ce noymctu obnactra
Ha 3acMykBaHe

MowlHocTTa Ha 3acmy-
KBaHE TBbpAe HUCKa

MowHocTTa Ha 3aCMyKBaHe
Ha nomnarta e 3aBucnma oT
BMCOYMHATa Ha 3aCMYyKBa-
He, AnaMeTbpa 1N OAbJTKNHa-
Ta Ha MapkKy4a.

Cna3BaliTe MaKc. BUCOUU-
Ha Ha 3acMyKBaHe, BUXTe
TEXHUYECKUTE AaHHW, MpU
HeoOX. Opyr AMaMeTbp Ha

MapKy4a unu gpyra obJi-
XUHa Ha Mapky4a.

Mpwn BbNpOCK 1 noBpean BawwmaT guctpubytop Ha "Kepxep" we Bu nomorHe ¢
yaoBosncTeme. AgpecuTe e HamepuTe Ha 3agHaTta cTpaHuua.

BG-8
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TexHn4Yeckn oaHHu

BP 2
HanpexeHune \% 230
Bua Tok Hz 50
MowHocT P o w 800
Makc. konmyecTBO Ha 3acMyKBaHe I/h 5700
Makc. HangaraHe bar 3,2
Makc. BucounHa Ha 3acMykBaHe m 32
Makc. agbnbo4ymHa Ha noTansHe m 7
Makc. ronemMmnHa Ha 3bPHOTO Ha U3CMYKBaAHUTE YacTULM {mm 1,5
3aMbpcsiBaHNUS
Makc. cbabp)KaHue Ha TBbpAu BelllecTBa BbB Bogata  |kg/m3 1,0

3ana3zeame cu npagomo Ha mexHu-
YyecKu usmeHeHusi!

m 10m = 0,1MPa (1bar)
70

60
50
40

30

&p
Cr
20 /S[e/h

I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Bb3MOXHNAT 0ebuT e ToNKoBa No-ronsm:

- KOJTIKOTO NO-HUCKK Ca BUCOYNHUTE Ha noJaBaHe

- KOJIKOTO no-rofiemMun ca aAnamMmeTpute Ha U3nosisBaHNTe MapKyyu

- KOJTKOTO NO-KbCU Ca U3NOJNi3BaHUTE MapKy4yun

- KOJTKOTO No-mMarnku 3ary6V| Ha HandraHe ce npean3BuUKBaT OT CBbp3aHUTeE npu-
HaaneXxHoCcTun
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Service + Beratung beim Kéarcher-Fachhandler:

SBR Hollwarth GmbH
Lise-Meitner-Straf3e 6
71364 Winnenden

Tel.: 07195/ 957 66 44
Fax: 07195/ 957 66 45

Web: www.SBR-Hoellwarth.de
Shop: www.SBR24.de




